


Universidad de Granada
Excmo. Sr. Rector Magnifico
Francisco Gonzalez Lodeiro

lima. Sra Vicerrectora de Politica Cientifica e investigacion
Ma Dolores Suarez Ortega

\ )
Direccion de la Biblioteca Universitaria
Directora :Malosé Ariza Rubio
Subdirector: José L Sanchez-Lafuente

Biblioteca del Hospital Real
Inés del Alamo Fuentes
Maria Artés Rodriguez

Reproducciones digitales -«
Antonio Ruiz Martinez



Universidad de Granada .t
Excmo. Sr. Rector Magnifico
Francisco Gonzalez Lodeiro

lima. Sra Vicerrectora de Politica Cientifica e investigacion
Ma Dolores Suarez Ortega

Direccion de la Biblioteca Universitaria
Directora :Malosé Ariza Rubio
Subdirector: José L Sanchez-Lafuente

Biblioteca del Hospital Real
Inés del Alamo Fuentes
Maria Artés Rodriguez 1

Reproducciones digitales --
Antonio Ruiz Martinez



NUEVOS

CATALOGO DE LAS NUEVAS ADQUISICIONES EN LA BIBLIOTECA DEL HOSPITAL REAL
2010-2014

Autoras:
Inés del Alamo Fuentes
Maria Artés Rodriguez

Universidad de Granada
Biblioteca Universitaria. MMXIV



Colaboradores:

Antonia Colino Nieto
Antonio Sierra Palacios
Montserrat Pretel Soto
Ma Gracia Marin Martin
Antonio Ruiz Martinez
Juan Carlos Herrera Torres

Disefio y maquetaclén
Francisco Javier Quilez Navarro

Impresion: Tadigra, S.A.
Edita: Biblioteca Universitaria de Granada

Depdsito Legal
GR. 1.737-2014

Edicién no venal



Introduccidn.....................

Catalogo....cccccevvveeveeeiiinnnnn.

Indice Toponimico.........

Indice Onomastico.........

Repertorios, catalogos y estudios CitadOS......ccccceiiiiiiiiiiiiiiiii e

Bibliografia consultada

Sumarlo



Introduccion



Introduccion

nte la presentacion del catalogo de la exposicién de

las nuevas adquisiciones del fondo antiguo de nues-

tra Biblioteca del Hospital Real me cabe una enorme
satisfaccion. Se puede presuponer que las bibliotecas que
tienen libros considerados como fondo antiguo, por su edad,
solo son conservadoras de ese fondo pero esta afirmacién es
incompleta. Ademas de la conservacion del patrimonio son
necesarias otra serie de actividades que van unidas a ella tales
como la difusion, el estudio y la investigacion acompafadas
del incremento de esos fondos. La Biblioteca del Hospital
Real tiene todas estas funciones entre sus prioridades y por
ello quiere mostrar en esta exposicién, algunas de las adquisi-
ciones de libros que se han llevado a cabo en los ultimos cinco
afos. Se podria pensar que en épocas de restricciones es en
cierta manera baladi la adquisicion de bienes culturales pero
esto es una falacia.

Vienen a mi memoria las preciosas palabras que Federico
Garcia Lorca pronuncié en la inauguracion de una biblioteca
de un pueblo granadino: “No s6lo de pan vive el hombre. Yo, si
tuviera hambre y estuviera desvalido en la calle no pediria un
pan; sino que pediria medio pan y un libro. Y yo ataco desde
aqui a los que solamente hablan de reivindicaciones econémi-
cas sin nombrarjamas las reivindicaciones culturales que es lo
que los pueblos piden agritos. Bien estd que todos los hombres
coman, pero que todos los hombres sepan™.

/ -

Con este sentimiento y con esta responsabilidad es con la que
ha actuado la Biblioteca del Hospital Real. Se han adquiri-
do unas veces por compra a librerias, otras a particulares y
otras veces por donacidn de profesores de la Universidad de
Granada, libros maravillosos, incunables, como el de Apiano:
Apianus Alexandrinus De bellis ciuilibus:[parte 11.] [traductio.
P. Candidi].- Impressum Regii:per Franciscum de Mazalibus,
1494, 22 octubre. O también el de Sidonio Apolinar: Sidonii
apollinaris oema aureumeiusdemgqg[u]e epistole.- Impressum
Mediolanni: per magistrum Vldericum scizenzeler impensis
uenerabilium dominorum presbyteri Hyeronimi de Asula per
necnon loannis de abbatis place[n]tini, 1498, 4 mayo.

Importantes obras del siglo XVI, entre las que voy a destacar
la preciosa obra de Esopo,

Aesopi Phrygis fabulae elegantissimis eiconibus veras ani-
malium species ad vivum adumbrantes Gabriae ... fabellae
XXXXIHI. Homeri ... Haec omnis cum latina interpretatione
[Adami Knopff].- Lugduni: Apud loannem Tornaesium, 1551.
También hay que destacar el magnificamente ilustrado Libro
de Horas: Hore intemerate dei genitrici Virginis Marie secun-
dum usum Romanum.- Paris: Thielman Kerver, 1507.

| libro sobre arboles de Pierre Belon, P. Bellonii ceno-

mani De arboribus coniferis, resiniferis, aliis quoque

nonnullis sempiterna fronde virentibus: cum earundem
iconibus ad virum expressis: item de melle cedrino, cedria,
agarico, resinis, & iisquae ex coniferis proficiscuntur... - Pari-
siis: in biblioteca Egidij, adpalatium regium..., 2553.
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in olvidar la magnifica impresion de La Celestinaen Am-

beres: Tragicomedia de Calisto y Melibea: en la qual se

contienen de mas de su agradable y dulce estilo muchas
sentenciasfilosofalesy auisos muy necessariospara mancebos,
mostrandoles los engafios que estan encerrados en simientes
y alcahuetas. - Fue impresso en Enueres: en casa de Martin
Nuci6 [1547]; o también uno de los dos libros de caballerias de
gue dispone la Biblioteca: Palmerin de Oliua: libro delffamoso
cauallero Palmerin de Oliua que por el mundo grandes hechos
en armas hizo sin saber cuyo hijofuesse. - Agora nueuamente
impresso. - En Toledo: en casa de Pedro Lépez de Haro, 1580.

Y muchos més como Herodoto, Galeno, Luis de Alarcon, etc.
O las obras impresas en el XVI de Boccaccio, el alegre nove-
Iliere Anton Francesco Doni y el importante trabajo de Stra-
parola.

El siglo XVII es prolijo y hermoso entre estas nuevas adqui-
siciones. Son significativas el interesante librito publicado
en Amsterdam: Orden de las Oraciones cotidianas por esti-
lo sequido y corriente, con las de Hanucah, Purim y Ayuno
del Solo.- .Amsterdam: en casa y a costa de David Tartas,168!
[5441]. Asi como la moralizante obra de Garzoni: EIl Theatro
de ingenios y sinagoga de ignorantes de Thomas Garlén en
gue el muy curioso hallara muchas cosas conforme a su gusto,
y el predicador materias comunes para su menester compues-
to en espafiol por F. laymeRebullosa....- En Barcelona: en la
Emprenta de layme Cendrat, 1600.

Asi como dos obras cumbres de la literatura espafiola : las No-
velas exemplares de Miguel de Cervantes Saavedra...impresas
en Brusselas: por Huberto Antonio..., en 1625 .Y la Gltima obra

del mismo Cervantes Historia de los trabajos de Persiles y Si-
gismundo.

Como se puede ver en el catadlogo también hay obras del siglo
XVIII, del XIX'y del XX. Algunas de ellas son curiosas, otras
son raras y otras novedosas y podriamos decir que de rabiosa
actualidad como: Arte cisoria, 6 Tratado del arte de cortar del
cuchillo, que escrivio Don Henrique de Aragén, Marques de
Villena. Asi como una obra con recetas de reposteria: Arte de
reposteria : en que se contiene todo genero de hacer dulces se-
cos y en liquido, vizcochos, turrones y natas, bebidas heladas
de todos generos, rosolis, mistelas, &c.:con una breve instruc-
cién para conocer lasfrutas y servirlas crudas :y diez mesas
con su explicacion.

uestra Universidad se siente orgullosa de su Bibliote-

cay de su fondo antiguo como se demuestra cada vez

gue recibimos una visita importante a la que nuestros
bibliotecarios le muestran con la gran profesionalidad que les
caracteriza aquellos fondos de los que nos sentimos mas or-
gullosos. También a lo largo de los ultimos afios se ha com-
pletado la digitalizacién del fondo antiguo, accesible ya de
forma libre para su consulta.
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A o largo de estos afios hemos ido incrementando estos

/ \ fondos, pero en esta exposicién presentamos sélo una
1 Aparte de aquello que es NUEVO en la Biblioteca del
Hospital Real.

El espacio reservado para la muestra no nos permite lavision
de més obras, pero los usuarios y los investigadores pueden
disfrutar de ellas en su totalidad. También todas estas estan
digitalizadas y su consulta es libre. Nuestro deseo es que dis-
fruten de ellas.

MaDolores Suéarez Ortega
Vicerrectora de Politica Cientifica e Investigacion
Universidad de Granada
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Petrus Lombardus, Obispo de Paris, ca. 1095-1160

Sententiarum libri quattuor una cum conclusionibus Henrici de Gorichen et problematibus S. Thomae articulisque Pari-
siensibus Petrus Lombardus. - Ciuis Basilen[se]: impensis ... opera Nicolai Kesler.., 1488, 22 septiembre.

Signatura Tipografica: []i, a8 +1, b8, c6, d8, €6, 8, g4, €2, h 8,16, ko, 18 m6, n8,06, p8, g6, r6, t8, A8, B6, C8, D6, E8, F6, G8,
He6, J8, K6, L8,M6, N8, 06, P8, Q6, Qr6, R6, S8 +1, T6, V8.

281 hojas sin numerar ni reclamos, la Gltima en blanco.- Texto a dos columnas con apostillas marginales. Letra gotica a dos
tamafos.- Iniciales, mayusculas y calderones iluminadas en rojo. - La inicial V, en h. sv., sig. a4 v. iluminada en azul, fondo

en pan de oro y con rameados en verde, azul, rosa.
Falto de la hoja con sig. t6.- Colofén en h. con sign. Q6 v : Impesis atq[ue] singulari opera Nicolai Keslers ciuis Basilen[seJ ...
anno post millesimum quater[que] centensimum octogesimooctauo. Décimo vero kalen[] mensis Octobris.- Marca tipogréa-

fica en colofon. - Errores de sig.: error de signatura g4 por r4, D5 por DA4.
Tit., h.ir.: Textus Sentemtiaru[m] cum conclusionibus ac titulis questionujm] s. Thome Artlcullsq[ue] Parisién, et in quibus

magister communiter non tenetur.
H. con sig. Ri r.: Sequunt[ur] parii articuli erronei omniu[n] pene facultatum in anglia [et]parisius studiose [et]...
h. con sig. Tir.: Tabula. Incipit registrum breue et vtile omnes fere sententias questiones et conclusiones in quattor senten-

tentiarum...

Citado en: IBE, 4540.-CCPB000111775-0.- ISTCIP00491000

BHR/Caja IMP-2-073

, Nuevos
CATALOGO DE LAS NUEVAS ADQUISICIONES EN LA BIBLIOTECA DEL HOSPITAL REAL

"edlogo italiano, conocido también

-con el sobrenombre de "Magister

T |sententiarum". Su obra, Libri quatuor

sententiarum, o Libro de Sentencias es el texto

teoldgico mas difundido desde la Edad Media hasta

el siglo XVI. La obra es una vasta compilacion, que

recoge y sistematiza todo lo relativo a los principales

problemas teolégicosjunto con las sentencias de los Padres

de la Iglesia y otros autores medievales. Todos los grandes

pensadores medievales, desde Bernardo de Claravel, Tomas

de Aquino hasta Guillermo de Ockham, fueron influidos por
él.

La disposicion de la obra sigue el esquema agustiniano, asi el
primer libro trata sobre la Santisima Trinidad y de los atributos
de Dios; el segundo sobre la Creacion; el tercero esta dedicado a
Cristo y el cuatro a los Sacramentos
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Apiano, ca. 95d. C. -ca. 165 d. C.

Apianus Alexandrinus De bellis ciuilibus: [parte Il.] / [traductio. P. Candidi]. - Impressum Regii: per Franciscum de
Mazalibus, 1494, 22 octubre.

[136] h .: Fol.

Letra romanay texto a linea tirada con abundantes apostillas marginales. - Huecos de las Iniciales coloreadas.

Candidi. Impressum Regii per Franciscum de Mazalibus Anno Domini M.CCCC.LXXXXIIII.Die. XXII Mensis Octobris.

Citado en: CCPB000107732-5.- ISTCia00932000.- IBE, 497

BHR/Caja IMP-2-074
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A piano escribié en griego una

kistoria de Roma, desde Ila

~Mundacién de la ciudad a la

muerte de Trajdno (117 d. C.). De sus 24 libros,

han llegado completos los correspondientes a la

conquista de Hispania y las Guerras punicas (VI-VII),
y a las Guerras civiles (XI-XVII).

La seccion de las guerras civiles fue traducida al latin
por un discipulo de Manuel Crisolaras, Pietro Candido
Decembrio (Petrus Candidus Decembrius, 1399-1477).
Su extraordinaria produccién se centra por un lado en las
numerosas traducciones del griego al latin de obras clasicas
y por otro como escritor de obras historicas. Estuvo al servicio,
entre otros, del papa Nicolas V y de Alfonso V, rey de Aragon y de
las dos Sicilias. A éste ultimo dedicé la primera edicion impresa
de Apiano, en dos tomos (Vindelinus di Spira, Venecia, 1472 y
1477). Francesco Mazzali imprimio esta bella obra veneciana de
1494, que forma parte de la Biblioteca Universitaria de Granada,
de la que so6lo se conservan en Espafia, seis ejemplares
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Sidonio Apolinar, 430-489

[Epistolae et poemata]

Sidonii apollinaris poema aureum eiusdemgq[u]e epistole.-Impressum Mediolanni: per magistrum Videricum scizenzeler im-
pensis uenerabilium dominorum presbyteri Hyeronimi de Asula per necnon loannis de abbatis place[n]tini, 149/ 4 rnayo.

[144] h .; Fol.
Signatura tipografica: A4, a-b6, c-s8

Letra romana, goticay griega de tres tamafios.- Iniciales iluminadas.-Texto a linea tirada, comentarios enmarcando el texto,

las 144 hojas estan sin foliary sin reclamos. 40-55 lineas.
h. 1 r.: Sidonii apollinaris poema aureum eiusdemg[u]e epistole.

h. con sig. siiiiiiii r. Colofén: Impressum Mediolanni per magistrum Videricum scizenzeler impensis uenerabilium
dominorum presbyteri Hyeronimi de Asula necnon loannis de abbatis place[n]tini. Sub Anno domini M.cccc. Lxxxxyiii.

Quarto Nonas maias.

Citado en: IBE ~ 6. -CCPB000ii248i-i.-IT\ICCU\CAGE\00i574. - ISTCiS00494000

BHR/Caja IMP-2-008
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a produccion literaria del poeta

Lgonés Sidonio Apolinar gozé

e una amplisima difusién

durante todo el Medievo. Su obra se caracteriza

por una excesiva complejidad estilistica y por un

Iéxico rebuscado y ampuloso, de hecho la critica lo

ha tachado de florido y manierista. No obstante, la

oposicidon de Petrarca hacia la obra sidoniana, limitd su

difusion al enfrentar su modelo literario epistolar con el
de Cicerdn.

Fue en los dos ultimos decenios del siglo XV, cuando su
obra disfruté de una circulacion absolutamente desusada,
gracias a la audaz reivindicacion emprendida por Giovani
Battista Pio (1460-1540), humanista, poeta y fil6logo bolofiés,

que propugna que los modelos latinos dignos de imitar no
deberian limitarse a Cicerdn y Virgilio, sino que deben ampliarse
y comprender también a autores mas arcaicos, como Plauto, y
autores mas "modernos” como Sidonio o Apuleyo.

La coleccion de Sidonio Apolinar estd presente en la biblioteca
universitaria de Granada con tres ediciones de sus obras, pero
sin duda alguna, la mas valiosa es la primera edicion de sus
epistolas y sus poemas, impresa en Milan, el 4 de mayo de 1498
por el tipégrafo Ulrich Scinzenzeler, y "editada o costeada" por
Girolamo da Aséla y Giovanni degli Abati. Los comentarios son
de Giovan Battista Pio. La obra esta dispuesta en dos partes;
los nueve libros de las epistolas "Epistulae”, de contenido
patriético y veinte y cuatro Carmina, de caracter profano,

y de temética histérica y mitoldgica.



22

[Horae]

Horae intemerata dei Genetricis Virginiis Marie secu[n]Jdum usum Romanum - Paris. Thielman Kerver, 1507-

[100] h. :il.; 49
Signatura tipogréafica: a-m8, n4

Portada con marca tipografica del impresor.- Fecha de impresion tomada de colofén: Les presentes heures a lusage de
Romme fure[n]t achevees le. v.v. iour de Ja[n]vier, I'ann mil cing cent et vij. Par Thielman Kerver imprimeur r libraire iure de
l'universite de paris, demourant en la rué SaintJaques a lI'insegne du gril. - Texto orlado y rubricado en azul y rojo  Iniciales
grabadas. - 29 lineas por pagina.- Dieciocho grabados xilogréficos.- El calendario litargico es para los afios 1506-1530.- En-

cuadernado en marroquin burdeos con estampaciones.

Citado en: Bohatta, Bibliographie der Livres d’'Heures 830 .- Pichén, 63 .- Ellis, 1697.- Quaritch, 372.- OCLC843131224.- Edi-
tions parisiennes, 1501-1507,102

BHR/Caja IMP-4-043

A

) Nuevos
CATALOGO DE LAS NUEVAS ADQUISICIONES EN LA BIBLIOTECA DEL HOSPITAL REAL

os libros de horas fueron textos
Muy populares en la Edad Media.
.Gontienen oraciones y textos
devocionales, cuya funcion era ayudar a los
laicos en sus rezos privados. La mayoria de estos
textos procedian del Breviario: Calendario, el Oficio
de la Virgen, y los Salmos penitenciales. El Oficio de
la Virgen o "Officium parvum" fue uno de los elementos
mas importantes de estos Libros de Horas.

Su edad de oro esta comprendida entre los afios 1480y 1530,
especialmente en las imprentas parisinas, y se puede afirmar
que produjeron casi en serie. La presentacion del texto, no se
aparta de la disposicion del libro incunable, aunque aparecen
elementos novedosos como el almanaque, donde se recogen
las fiestas movibles, los afios bisiestos y el numero de horas,

que suelen ocupar la primera parte de la obra.

Uno de los primeros y mas importantes impresores parisinos
de este tipo de obras fue Kerver Thielman, que imprimié mas
de veinte ediciones de estos impresos, asociandose con otros
editores como el célebre Simén Vostre. Este ejemplar de las
Horae intemerate dei Genetricis Virginiis Marie secu[n]dum
usum romanum, segun consta en el colofén, salidé de sus
prensas en Paris, el 20 de Enero de 1507. Su gran marca
tipografica - dos unicornios- ocupa la mayor parte de la
portada. La obra esti escrita en latin, pero también hay
textos en lengua francesa y la letra utilizada es la gotica.

La iconografia en este tipo de libros juega un papel
importantisimo. Como podemos ver en esta edicion,

cada una de las partes esta introducida por un grabado
xilogréfico a toda plana: el Martirio de San Juan, El

Beso de Judas, el Arbol de Jesse, la Anunciacion,

el Anuncio de los Pastores, la Adoracion de

los Reyes, la Matanza de los Inocentes, etc.
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Los huecos de las iniciales estan
decoradas a mano con tinta azul y roja,
y sobre ellos las letras en oro.

El texto esta enmarcado en una gran orla, donde

al menos dos de las piezas que la conforman, estan
profusamente decoradas: motivos vegetales, figuras
grotescas, escenas de caza, satiros, signos del zodiaco,

etc. Otras, lejos de ser meramente ilustrativas se hacen

eco del texto central y transmiten una exegética de la
biblia, basada en la correspondencia entre el Antiguo vy el
Nuevo Testamento: en el margen vertical, la ilustracién central
representa una escena del Nuevo Testamento enmarcado,

en la parte superior e inferior por dos escenas del Antiguo
Testamento.

Esta edicion de 1507, es un ejemplo representativo del Libro de
Horas parisino del primer decenio del siglo XVI.
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Diodoro Siculo

Diodorus Siculus

[Bibliotheca Historica ... liber Primus- Sextus ... Pogius Florentinus [traductor], - [Paris]: Jehan Barbier, venundantur in vico
Sancti lacobi sub signo Ensis,i5ii?

CXXII, [6] h. ; 4~
Signatura tipogréfica: a8, b\, c8, ;4, €8, 14,98, h4,i8, k4, 18 m 4, N8, 04, p8, q4, 18, s4, 18, va, X6, y 4

Iniciales grabadas, letra goticay romana. - Marca tipogréafica en portada: enmarcado en un recuadro, a ambos lados de una
especie de palmera, dos leones rampantes que sujetan entre ambos un escudo. En el centro de éste una espada parte en dos
mitades el escudo. En cada una de las dos partes del escudo aparecen las iniciales I. B. y dentro aparece la siguiente leyen-
da: “Honeur por tout”. En el pie de la marca tipografica “Jehan Barbier”. Lugar de impresion deducido del impresory fecha
probable de impresion tomada del catdlogo de Bayerische Staatsbibliothek.- Traductor y editor literario tomados de folio Il

r.y folio Il r.
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" "3 pérdida de gran parte de la

Uistoriograﬁa griega helenistica

otorga un valor excepcional a

la Biblioteca histérica de Diodoro de Sicilia,

en cuanto testimonio Unico no so6lo para

dilatados periodos de la Antigliedad, sino también
de algunos de esos historiadores desaparecidos.

Diodoro naci6 en la localidad siciliana de Agirio a
principios del siglo | a. C. y empleé mas de treinta afios en
la composicién de su Biblioteca, una historia universal, que
abarcaba desde los origenes de la humanidad a la campafa
de Julio César en Britania (ca. 54 a. C.). El erudito bizantino
Constantino Lascaris ain pudo ver en la Biblioteca Imperial de
Constantinopla (ca. 1445-1453) la obra completa, en cuarenta
libros, de la que se conservan integros los libros I-Vy XI-XIX, y
fragmentos de los restantes.
La primera péntada ha sido transmitida de manera independiente
por 28 manuscritos, lo que prueba el aprecio por esta seccion de
la obra, que contiene, ademas de la Introduccion general, las
antigiedades de los pueblos barbaros, asi como los mitos y la
historia de los griegos anterior a la Guerra de Troya. De hecho,
la primera edicion impresa de Diodoro fue la traduccién latina
realizada por Poggio Bracciolini de los seis primeros libros (I-V
de las actuales ediciones ya que Poggio cuenta como libro
independiente la segunda parte del ).

Este insigne humanista y poligrafo, discipulo de Manuel
Crisoloras, recibié el encargo del Papa Nicolas V, para
quien traduciria luego, entre otros textos griegos, la
Ciropedia de Jenofonte. Tras la editio princeps de
Bolonia (1482), la traduccion de Poggio conoci6
varias reimpresiones durante el siglo XVI, algunas

de ellas incunables.

Venundanturi'nvicofaniti Iscobi
Sub fignoEnfis
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tes mutuis vulneribuscadunt.Eacertamina dirimunt queasta:
tepcedunt:fii;;mme quibusnullopiculo inmediti .pdettibus
nefaseitenim hasvilo pado ledereiextemplo acertamine cef;

fant. Inualidiobfenit armenia fequi gutturebouiscaudaaftri

do vitam finiunt. Quimortédifferuntlicetvoléneodemmo

do admonitos tamé anteavita priuate idcp habetur beneiiciilo
co Febiricitates item aut morbo incurabili correptos limili a=

ficiunt motte.MaximQ enim arbitratur raalorti abeoviiam di

ligi g nequeat aliquid &gete dignii vita. Videre licet trogloditas

omnis copote integro State valida vt qui fexfageiimii non cx-
cedantannn. Vera de bis hadenusfiquis veto ledor autppter

teta nouitaté autmirabllé cord qui deferibebatur vitanoftr*
fotfabillén* fidem abrogabit:it icitharum troglodttaiti<j ae

Iftudanii reln com Parans quantum inter feis differat peni ttec feribentifi
tnaduerte. vetbiscredet. Tantumenimnofterdifierataer abeoquiinbi;
ftoriis aliquando nat ratur vt diueriitas eoij¢, incredibilis videa

tur. Aliqutbus in tegionlbusadeo maxima frigoribus conge:
lanturfluminavt currus & exercitus fupgr immobilern gladé

Glaciei & tranfeit.Congelatur etiam vinum reliquagt himida adeo vt
frigotisyis glsdio abfcindatur.Q_uodcjs bisé mirabihus & extremitates
veftifi quas homines feréc frigore attrite decidunti obfufean;

tur oculi-Ignis fpledorem nonreddit Ereae flatusejdifrumpun

tur. Quadocj vero ob denfas nébulas neepfulguranegj tonis

truain eis locis fiunt. Plura quoqt alia his mirabiliora natura
efficitiquseignorantibus incredibilia videntut.lis vero g eaex

perti funtfacilia.ln aegypti ac trogloditarum finib9,ppimmen

Soli* vis folis citca mendié caloris vim nequag fe refpicete jipe fta

tes queunt ab aeris craffitate. Abigs calcéisiré no poffuncni di

fcalciatifuBito pedes imenfacaltditateexulceritur. Sitientes
nifipoticitofumanteveHigiomonurur vtpotefoliaxRu ha

miditaté corpis fubito abfumente.Cibi in vas jenell cumagqua

pofiti extéplo folis ardore abfcg igne alio decoquiitur.Has tf

Patti* gincoluntoras tantavitae icomodanolumeffugeiesfed vitro
amor. potius ea diligunt vitam g alio cogétur moreviuere. Ita patrig
amor qdaraigens naturafingulis inatus efl;& aetis malitii co
fueturio ateneris anis ceptafuperat. Has vero tetrarQvatietates
haud magnaloco”j inietcapedoaliquado continet. A meotide

paludevbi fcitbis gdaminpagis&futnmis frigoribus habi:
»3tmuiti cii eneraras nauibus decédiebus rhodum t quaituot

Nuevos

Q.VARTVS Folio LX1

in alexadtiam acceffere. Deinde pnili naufgates dieb» decé id
Kthiopia guenert.ltaa ftigidillimis orbis partib9ad calidifli
mas regiones né amplius quattuot Sviginti dietu continua el
nauigatio fuir.Q_ua,pp cumnolonge diltentil locci); aeris fit
tanta variétastnéeftmirandii vita illoj mores & corpa a niis
multé differre.N'unc deferis qugin eis funt regiombus aliqua.
funt feribenda.

Ul animal quodab re”*Rhinocerotévocanfparviib9

2elephantiraagnitudineinferior:pelle dunllimaco;

flote bulli Iniimitatenarium cornu gerit fim# for tos.

i madmUgpiitar ferri.Hocpabuli caulact elephante
cettat Acuiten! ad faxa cornu.'deiode cum elephante c5greflus
veatrem grauiter iduin cornutang gladio ptofeindit Hoc pe=
do pugnans beftwmexangUe reddit.Siveroelephasilli9id u;
preoccuparitfbofcide capturacumfuperiotfitviribusdenti:

buslaniat.Sphingei& apudtrogloditasstliiopefqj nafcfitur cCh;n?el

fotmahaudeidiliimihquapingumurfedpaulopinguioresna
turam habent maniueta pluribus exercitiis difciplinifij aptam

Quicinocephalivocanturcorporefuntetformahominipfi= p. ..
milesvocé<yjj imitantur humana fetumomninoatgjindomitu ~

animal ratione carens.Superciliis afpedugj fut horrido actru
d. Frerainis fud naturaacciditvt pala expolitam extra Corpus
vulua petomné vitafetat.Is veto quem ortum nominéatab cot
poris & gtatii decote nomé fottitus facile elt leonis.Corpus re
liqu panthetefimile exceptaqua damis equatur magnitudie.

Hotum animalomnium filueilris tautus g carnibus palatur fe r anrugm-
ritate excedittpenitufqj efl inexpugnabilis.Corporemaiorefi ueflris

domeQicis tauiis eg veloci:ate oreufq; adautesfifforubicado
colore oculis albis nodeep refulgentibus. Cotnua veluti aurea
mouens in certamine firma tenet pilt contra natutam caeterogt
animantiumverfuscaputducuntut.Ethxcfeta viribusfoititu
dinecg mirabili pugnat cum c*tetis beftiis quas fuperatascon
medit.Eft quogjinfeflus admodum armentis nihil nec pailo™t
vires neqj canum multitudinem timens.Dicifeius pellis haud
quaq vulneribus patere.Cum multi iUu conemut vi capere.’fru
fira defatigatur.lu ioueain dtlapfus aut alio captus dolo fe ip
fumex irafufFocatpriflitielibenatismemor.Meritoigit tro<
gloditx hancbellid 6ptima iudicant:cui anatura indita fu leo
tasvirtusequi ceUritas tobut tauri quodcg maximum eii haud
I
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Es el caso de la perteneciente al Fondo antiguo de
la Universidad de Granada, publicada en Paris, en
la imprenta de Jean Barbier, el afio 1511 [para esta

datacion véase Imprimeurs et libraires parisiens du
XVl O siécle. Ouvrage publié d'aprés des manuscrits
de Philippe Renouard, v. lll, Paris, 1979, p. 96 (n° 128)].
El editor del volumen, Gilies de Maiziéres (Egidius de
Maseriis), Rector de la Universidad de Paris a principios del
siglo XVI, es el autor del colofén, una epistola en latin a los
jovenes donde glosa la utilidad de estos libros de Diodoro
(cf. al final del Index, en el folio sin numerar 6v):- f. s. n. 6v, L
1-2. Egidius de Maseriis Adolescentes plurime | Salutis iubet
esse participes. | I. 3-28 (texto) Vado quidem rerum novarum
maximeque ... | I. 29: Imprimite____ Valete | . 30-32. Palladis
armisore nati, cliusque nepotes | Et consanguinei mérito
prudentis ulixis: | Ac estote mei memores: Iterumque valete.

LIBER PRIM VS Folio III"

<EDiodotiSiculi aPogioFlorentinoinlatinum tradu&i dé
anttquorum geiusfabulofis.Ub.lI.

Agnas mérito grafias reru fcriptotib,ho
minesdebétigfuolaboreplunmuyj vitas Hiftorig
mortalii pfuere.oftédunt.n. legétibus p Vtilitas
reritornexéplisjqd nobis appetendu fit:
gduefugiendu Na qui multarum experi
meto retd variis cl labortb9periculifcg,p
culipfiaboidifcriminegeih leginis;nos
—————————————— admonét méaxime qd'céferatad degédaj
vita. ldeocpiHerofilagisntiilitnus é habii?is/~-Cppius-adueifa
fortuna expertSmultorfi vrbes ac mores cofpexit.Cognitio ve
ro ex alioruiit fectidis t6 aduerfis reb* petceptatdodtina habet
omnil giculorfiexperté.Oéspterea mortales mutua quada co
gnationevidostlicet locis actépore difiantes fub vnu veluti cod
jpeduredigut.'diuinafane jluidentiiimitati:q tacielt ornata:
tam naturas hoium varias coi ordie quodam p oé ieutilcoplexa
gd quécp dsceat diuino mufiere im ptitur. Eodé pafto q totius
orbisvelutvniusciuitatisadafuisopibusiftruxeratacécm ea
Vtilitatécofcripfere.Pulchrieigiturexalio”erratisiti mdius >
iilituere vitafloftra:a: négdaliiegeritgrerefed gd oprimeadu <
jTit nobis jiponere adimitandtfenioru c6f;lia:auos longa jetas >
~prudétioresefTecitUudaturaiunforibus Atbos tanta afice’ht
hifiorfatquatoplutaexépUrericoépledif diuturnitas tpis: qua Hiflotig
hois setas.ltaq? advitae jftitutionem vtiliffima hiftoria céfenda laus
é.t0 iuniorib?,quos ledio diuerfarfi reqj antigoribs aequat pru
déua:tum vero xtate maturis gbus diuturnavita rert expimen
ta fubminiilrauit. Adde ¢> ptiuatos viros iperio dignos effidt.
Impatores ob imortalé gloria ad pelara facinoraipellit.Milites
j)plaudéq mortuosfequif:prnptioresefficitadpiculaj)patri3
fubeuda.lImprobos timore ifamia: a malis facinoribsdeterret.
Denicg Ira®*t monumeétis q tefiimonit virtuti pbét motiqdatu
codidere duitates.tu leges vtiles vita; mortalit ediderdt. Non
nulltnouarii artitdodrinarutj iuentoresadvflgentiu extite
teSedomniurera:gbusfoilicitashominisparatur:laudempre
dpuam caufamtj hiftoriae tribui decet. Eft.n.cuftos eort:quse j nfc,i
cum virtute ada funt:teftem fe malefadis beneficamg?ergaom jOq
negenushominum prgbens.Et.n.fiea:quj deinferis Si quidé
aifi
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Marco Vitrubio Polién, ca. 80/70 a.C. - ca. 15 a.C.

M. Vitruvius per locundum solito castigador factus cum figuris et tabula ut iam legi et intelligi possit. - Impressum
Venetiis: sumptu miraque diligentia loannis de Tridino alias Tacuino, 1511 die XXII Maii

[4], 110, [10] h. :il. ; Fol.
Signatura tipogréafica: AA4, A-N8, 06, Pio

Portada enmarcada en una cornisa tipogréfica.- Datos de impresién tomados de ICCU.- Texto con apostillas marginales e
iniciales grabadas.- Numerosas ilustraciones xilogréaficas a lo largo del texto.- Ejemplar mutilo de las 2 ultimas hojas, donde

figura el colofény la marca tipogréafica.

Citado en: IT\ICCU\BVEE\020845. - CCPB000760626-5. - Adams. - Brunet, V, 1327V, 902.
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| tratado De Arquitectura de

Marco Vitrubio Polién es un

Xamen sistematico de todos

los aspectos que debe conocer quien desee

construir un lugar adecuado - materiales que

hay que emplear, tipos de edificios, Ordenes,

ornamentos y maquinas variadas - y recoge,

asimismo, otras muchas consideraciones astronémicas

y matemédticas, ademas de anécdotas y citas de otros
autores precedentes.

Los primeros comentarios de las cuatro ediciones del periodo
incunable de la obra de De Arquitectura, de Vitrubio, fueron
planteados desde el punto de vista filolégico y respondiendo

al gusto del publico humanista. Destacan los comentaristas
Sulpicio, Christophorus de Pensis y Antonio Francisci.

La edicién de 1511, a cargo de Giovanni da Verana, arquitecto
y figura clave del Renacimiento italiano, se diferencia de las
anteriores porque el propio Giovanni interpreta la obra de
Vitrubio desde el punto de vista de un arquitecto, y como tal,
el destinatario de la obra es un publico familiarizado con la
arquitectura.

Los rasgos diferenciadores de esta ediciébn con respecto a
las del periodo incunable son la insercion de 136 grabados
xilogréficos, algunos a toda plana y de tematica variadisima;
planimetrias, ecuaciones, alzados, armas... La funcién de
estas xilografias es ilustrar aquellas partes del texto que
podian llevar a confusion. De hecho segun Brunet,
estamos ante la primera edicion ilustrada de las

obras de Vitrubio (cfr. Brunet, V, 1327).
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cinatio autcm eft, g>>*res fabricaras folertia ac ratione proportionis de/
moftrareatgjexplicarepoét.ltagjarchitcfli quifinc ittcris contendemce
vt manibus ciTentexercitati.né potuerut cfficcrc vt haberetpro labon/
bus autoritaté.Qui auté ratiocinatiombus & htteris folis conhii lucrar,
vmbra.n6 rcm perfecuti vident.  Arquivtraqi pdidiccrut, (vtiomni/
busarmisornan)ntiuscumautorirate quodfuirpropofitum.liintal/
fequuti. Cuminommbuscnimrebus,tummaximectiam in archite/
fluia hzeduo inlunr.quod fignificatur,& quod fignificar. Sigmhcatur
propofirares dequa dicitur.Hancautcm fignificat dcmonftratio rano/
mbus doflnnarum explicara .Quarcvidetur vrragi parte excrntattim
efledeberé,qui fearchiteflum profitcatur.ltag! cum Si ingcniolumeile
oportet,8dad difciplinamdocilem.Neq! cnim igenium fine difciplma,
aurdifcipiinafine ingenio,perfeftumartificem porcll cfficcre, & ur lir/
teratus fit,peritus graphidos,eruditus geometria,&opticcs non igna/
rus,inftrufhis arithmetica.hiftorias complures noucrit, philolophos
diliecnter audiuerir.muficam fciucrit,medicina: non firignarus, rclpo/
fa iurisconfukorumnoucnr,altrologianica:ljgj ranones cogniras hj/
bear,Quiecuriraiinr,ha;funrcautl, Litteras architcdumfcirc opor/
tct.vti comentaras memoriam firmiorem cfficcrc pofTir. Dcindc gra/
- ph'idos faenciam habcre.quo facilius excmplaribus piilis, quam uelit
opcrisfpecicm,dcformarcvaicar. Geometriaautéplura prafidia prez
. ftatarchitc&ura:& primaex euthygrammis circim tradir ufum: equo
maxime facilius edificiorum in aréis expediuntur defcripti6csmorma/
rumg; 8 librationum 8 linearum dirciliones. |rcmper opticen,in
xdificiis,ab certisregiombus,codi luminaro3c ducutur. Pcr arithme/
ticen,fumptusedificiorumconiumanturtmenfurarum rationes expli/
canturidifficilcfgi fymmectriarum queftiones gcomctricis rationibus Si
methodisinuenmtur. Hiftorias autempluresnoui(Tcopoitet,$mul/
taornamentafepe inopenbus architeéli dcfignant,de quibus,argumé/
tis rationctn cur fccerint qucrentibus redderc debent.Quemadmodum
(iquis [htuas marméreas mulicbres dolaras,K qua: caryatides dicutur,
‘pro columnis in opereftatuerit,& miupcr mutilos& coronas eolio/
cauerit,pcontaribusitareddet rationé. CaryaciuitasPelopéncfi cuin
perfishoftibus cérragracia céfenfmpofteagraci per viéloria gloriolc
bello liberatijiCOmum céfilio caryatibus bejlt indixcrunt.Itagj oppido
capto,uiris interfe&is,emitate dcleta,matronas eoram feruituté abdu/
xcrunt.Nec funt paifi liélas,neqj ornatus matronales deponcrejvti non
vno triumpho duccrent fedarterno feruitutis cxéplo graui cétumelia
pre(Ix,poenas penderé uiderentur pro ciuitatc.ldco qui tune architcfli
fuciuntjedificns publicis defignaucrateart imagines oneri ferudo col/
locatasmt eti& polkris nota poena peccati caryati, memoria: traderet.

Noéminus laconesPauCiniaAgaiipolidos filio duce platteo plio,paU”
camanuifinitumnumerumexercitusperfarGaim fupcrauifTent ,aél°

cum gloriatriumpho,fpolioru Sipreda: porticum perficd ex manubus
laudis,8iuirtutisduium,indicemuii3oria:,poilerjs protropheo con/

ftituerunt: ibigj captiuorum fimulacra barbarico uellis omaru .fuper"

bia meritis contumdiis punita/ubftinentia teifhim collocauerunt: ut; *
&ho(lcshorrefcerenttimore eorumfortitudinis cffe;his,& ciuesid  Di

exemplum uirtutis aipicientes,gloria erefti, ad defendendam jibertatf

eficnt parati. Itagjexeo multi ltatuas pcrficas fubilinentes,epiftylia 8;

ornamentaeorumcollocauerutt&itaexcoarguméto,uarietatcs egre/ "
gias auxeruntoperibus.
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LIBER

mafla,guato niimisfaflumfueratrefudit.fextariomenfus.vteodémnrin
quo prius fucratad labrasquaretur.lta ex eo inuenit, quatum adeertum

pondus aigci.ti certaaqua menfura refpdderet.Cum id expertus ect,td au
ream mailam umiliter pleno vafe dcmifit,6i eaexempta,eadem ratione me
furaaddita,inuenitex aquanon tantum defluxiiTc,(ed tastum mmus, qué/
to mitiusmagno corpore codem pondere auri malla eflet qué argenti. Po/
ftea ucro repleto vafe in cadcm aqua ipia corona demi(l4,iuenit plus aqua:
dcfluxiiTc incoronam.qué inauream codem pondere maiTain, & itaex eo
quod plus defluxerataqua: in corona,qué in mafia ratiocinatus, deprahe/
ditargenti in auro mixtionem;& manifeftumfurtum redemptoris.

TraniFeratur mens ad Archita: tarentini & Eratoltfiems cvrenei cogitara,
Hicnimmulta & grataamathematicis rebus hominibusmuencrunt.ltaqj
cum in CTterisinuentionibus fuerintgrati,in eius reiconccrtatiombus ma
ximefunt fufpefli.Aliusenimaliaratione explicare curauit,quod deloim
pcrauei at refponiis apollo,uti ara eiusquantum baberet pedum quadra/
torum,id duplicaretur,& itafore,u thi qui efTentin ea infula tune religio/

neliberarentur, Itagj architas cylindrorum deferiptionibus, cratofthenes
organicamcfolabi ratione idem explicauerunt.

NON VS;

Cumli~ciinttammagnis dofirinap: iocanditatibus animaduerfa, 8; co/
gairiur natuialitcrjinuentionibusiindulaiK reja confiderantes efieeius, mo
ueri,multas res attédcns admiror etid Democj'itice re” natura volumina,
& eius conicntarium,quod infcribiturX6<foTOVHTO)i,in quoctiam vteba/
tuynu lojfignans ceracxmilto,qua: ectexpertus.Hrgo eog: virop; cogitata
non fold admores corrigendos,Sed etidadoium utilitatcm perpetuo fut
preparata, Athleta&aut nobilitates breui fpacio cum fuis corporibus fene
lcunytagj ncgjn'imaximcfuntflorcntes,negjpofteritate negsiftitutis hi

quéadmodufapientum cogitatahomindriraprodeflcpoflunt, Cunive/
ro neqi moribus.neqiinftitutisfeip to g praftatibus tribuantur honores,

ipfe aiit p fementes acris altiora profpicicntcs memoria”: gradibus ad cce/

lum elacE,a:uo Imortali némodo fcntentias,fcd etiam figuras eop; pofteris

coguntcilenotas,ltaq; gmlitterardiocuiiditatibusjnftruflas hnt mentes
non poiTunt né m fuis pcfionbus dedicard habere (ficuti dcos~fic&Hnnii
poeta-iimulachrd,Accii aGtcarminibus qui ftudiofedeleflatur,né6modo
ucrbojuuirtutes/edetia figuraeius uident fccum haberepicfcnté, Itéplu/
res poft noftrd memoriam nafccntcs,cii fucretio uidebunrur uelutcoré de
rerinaturadifputarc,dcarte vero rethoricacum cicerone multi pofteroju
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Herodoto, 484 a.C. - 425 a.C.

Herodoti Halicarnassei Historiaru[m] patris musae Lau. Valla interprete & Homeri vita nuper latié donata, doctissimorum
virorum accuratione ad archetypos restituta. - [Parisiis]: vaenundantur lodoco Badio & loanne Paruo, 1528.

[12], CXI1II h. ; Fol.
Signatura tipogréfica: 46, €6, a-n8, 010

Portada arquitectdnica con marca tipogréfica. -Texto a linea tirada con iniciales grabadas y apostillas marginales.- Letra re-
donda.- Lugar de impresion tomado de preliminares, al final de h. a2: “E typographia nostra apud Parrhisios ...
En colofén: (imprimebat haec Badius suis & loannis Parui, impensis, mense Augusto)

Citado en: CCPB000156849-3.-CCBE. S. XV, H, 268y 269.- OCLC 4679148

BHR/A-008-359
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escribidé la primera Historia
Universal, basandose tanto en fuentes orales

Como escritas.
Su obra, la primera escrita en prosa, se estructura
en nueve libros que se corresponden con tas nueve

Musas.

La bella edicién parisina de esta Historia Universal impresa
por Josse Badius y costeada por Jean Petit, comienza con
la dedicatoria del impresor a D. Antonio a Patris, le sigue
un copioso indice, que acaba con el comienzo del libro I,
traducido por el humanista latino, Lorenzo Valla y con las
interpretaciones de Konrad Heresbach. Se van sucediendo las
historias de los nueve libros hasta llegar a la vida de Homero,
en el Fol. CX, escrita por el mismo Heresbach, alternando la

tipografia griega con la latina.
Este producto editorial, es el resultado de la alianza de dos
grandes maestros de la tipografia: Josse Badius y Jean Petit. El
colofén con forma de triangulo invertido amplia los datos de
edicion que aparecen en portada:"Imprimebat haec Badius suis
& loannis Parui impresis, mense Augusto, Anno M.D.XXVIII..."
En portada, la preciosa marca tipografica de Badius, que
representa un antiguo taller de impresiéon con el emblema

"Prelum Ascensianum”

erodoto, considerado como
H"Padre de la Historia",

Halicarnaflci.Hiftoriard pacris Mufx Lau. Val/
la interprete: UHomeri vita nuper latio donata,
dotfiiTimorum virorum accurationead archety*
pos reitituta.

PEdHE .

Vxnundantur lodoco Badio
fiCloanniParuo. /(")

/ cjliYeftactil yYtTrrrl*
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Claudio Galeno, 130 - ca. 201

Galeni Pergameni summi semper viri, quique primus artem medicinae vniuersam, apud priores homines obscuram &
veluti errantem, in perspicuam quandam & propriam expositionem traduxit, opera omnia, ad fidem complurium & perquam
vetustorum exemplariorum ita emendata atq[ue] restituia, vt nunc primum nata, atque in lucem aedita, videri possint...

Basileae: parAndrea to Kratandro, 1538 (1537).

5v. ([4], 567, [] p.; 49, [ p.; [5] P-, [2] en bl., [1], 487 P-, [1] en bl. ; [8], 480, [4] P-; [8], 727, [4] P-, [1] en bl.): .; Fol.
Signatura Tipogréafica : a8, a6, b-z8, aa-nn8 ; A-Z8, AA-GG8, HHG6; «4, aaa-zzz6, aaaa-rrrr6, SSSS4 , 4, AAa-ZZz6,
AAAa-PPPpO0 ;[4 ], aaaaa-zzzzz8, AAAA-XXXXX8, YYYYY6, 222778

Precede al titulo: xaXsvou amvxa.
Escudo de Basilea en cada una de las cinco portadas. - Texto en griego con portadas y preliminares en latin. - Iniciales

grabadas xilograficas. - El comentarista de la obra, Joachim Camerarius, aparece en el prélogo, en h. con sig. [a]2 r. Impre-
sores tomados de colofon de los diferentes volumenes: En colofon env. 2 consta impresor: “loannou Bebeliou”, en v. 4: “loan.
Heruagium et loan. Erasmium Frobenium”, en v. 5: “MichaelTsingriniou, analomasi de Andreou Kratandrou kai loannou

Bebeliou”
Marca tipigréfica en v. 1 en p. [1] final de Andreas Cratander, en v. 2 en p. [1] final de Johann Bebel, en v. 4 en p. [4] final
de johann Herwagen. - En p. [1-2] del volumen quinto dos grabados xilogréficos a toda plana del sistema 6seo. - Piel con

Super-exlibris del Duque de Osuna

Citado en :IT\ICCU\UBOE\000532. - Adams, G, 33.

BHR/Caja IMP-5-001/5-005
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aleno, anatomista y
fisiblogo, fue uno de los
mayores seguidores de las

teorias de Hipdcrates. Su preparacion tedrica
esta basada en la experiencia y la practica, ya
que fue médico del Emperador Marco Aurelio.

Sus escritos llegaron a ser la enciclopedia del saber

meédico hasta el siglo Il. En su obra, Galeno evidencia

la experiencia empirica de la observaciéon de personas

y animales (aunque soOlo practicd tres disecciones de
humanos, si realizO numerosas de animales).

Se le han atribuido cerca de 400 obras, pero s6lo nos han
llegado unas ochenta. Su produccion se puede distribuir en
las siguientes clases: deontologia médico-filosofica e historica;

anatomia y fisiologia; higiene; obras de patologia, "doctrina
del pulso", prevencion; obras sobre terapia; y, comentarios a los
escritos de Hipdcerates.

La primera version griega impresa, de la obra de Galeno fue
publicada en 1515 por célebre prensa de Aldo Manucio en
Venecia, que sirvid de base para esta edicion de Basilea, pero
ésta fue mejorada con respecto a la edicion italiana, puesto que
los editores suizos habian cotejado diferentes manuscritos,
algunos de los cuales fueron enviados por el médico y botanico
francés Jean Ruel, médico personal del rey Francisco |.

Esta edicién suiza de la obra del antiguo médico griego,
obtuvo el primer privilegio real francés para que la obra
pudiese distribuirse no solo en Suiza sino en Francia,
tal como vemos en la portada: "Caesarea Maeist.
..Galliarum Regnis decreto cautum est, nequis alius hos
Galeni libros, usquam locurum suorum impuné aut
imprimebat aut impressos alibi venales importet".

FAahnoy

GALENI LIBRORVM

Cafalogum corumoflauu



Reliqgua:membratim figurar in lincationum

likris collocandx funt.

LIBRI DE OSSIBVS FINIS-
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La edicibn se public6 en cinco

volimenes en folio de 567, 491, 487,

480 y 717 paginas respectivamente (sin

incluir los prefacios) y fue publicada entre

1537-1538 por el esfuerzo colectivo de los

impresores y editores Cratander, Bebel, Herwagen,

Froben e Isengrin. En el privilegio escrito en latin

del primer volumen podemos ver que fue emitido el

20 de diciembre 1536 en Fontainebleau, (Datum apud

Fontem Bleaudi, die XX. mensis Decembris, anno domini

M.D. XXXVI & regni nostri XXIl) a Cratander, Herwagen y

Bebel ("per ipsum Cratandum, loanem Heruagiu[m], & lo.
Babeliu[m] ... socios").

Los impresores y editores de los diferentes volumenes

aparecen en sus respectivos colofones con las marcas

tipogréficas: Andreas Cratander, (v.l),(Delalain-Marques, VD-

16); Johann Bebel, (Delalain-Marques IA,VD-16); (v.2) Johann

Herwagen (v.4) (Delalain-MarqueslA,VD-16) -Marques, IA, VD-16)
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Vlaggl fatti da Vinetia, alia Tana, in persia, in India, et in Costantinopoli : con la descrittione
particolare di Citta, Luoghi, siti, costumi et della Porta del gran Turco : et di tutte le Intrate, spese, et modo di governo suo,
et della ultima imrepsa contra portoghesi. - In Vinegia: Aldus, 1543. (nella casa de Figliuoli di Aldo)

180 h. ;89
Signatura Tipografica: A-Y8, Z4

Editor tomado de la marca de portada : “Aldus”. La misma en h. 180 v..- Datos de impresién completados con colofén, en h.
180 r.- Anotacién manuscrita en portada.

Citado en : CCPB000027718-5. TT\ICCU\MILE\00i539. ' REBIUN13097509

BHR/A-021-340
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editada por Antonio Manuzio e impresa por Aldus en

Venecia. Contiene los viajes de ciudadanos venecianos.
El primero trata del losaphat Barbara a Tana, en el mar de Azov,
y a Persia; siguen dos viajes de Aluvigi di Giovanni a la India; un
viaje de Ambrogio Contarini a Persia, y dos viajes anénimos a
Constantinopla, junto con la descripcion del sitio de esta ciudad
por parte de los portugueses

Muy rara primera edicion de esta coleccion de viajes

viaggi fatti da
VINETIA -UALLA TANA, IN PER.
SIA,IN INDIA,ET IN COSTANTI
N O P O Lr. con Id defcrittione pdrticoldrt di cien?,
Luoghi~ Siti, Coflumi, etdilLP O R T A del
gmnT Vv R ¢ O :grditutte le Intrds
te,/}>efe , & modo di goutrno
fuo, e7 dtlid ultimd Im»
frefd contrd Por*
togheft.

AL

IN VINEGIA M. D. XLIII.

4'Ci
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Fernando de Rojas, c. 1470-1541

[La Celestina]

Tragicomedia de Calisto y Melibea: en la qual se contienen de mas de su agradable y dulce estilo muchas sentencias filoso-
fales y auisos muy necessarios para mancebos, mostrandoles los engafios que estan encerrados en simientes y alcahuetas.

Fue impresso en Enueres: en casa de Martin Nucio, [15477]

[168] h.; 12-
Signatura tipografica: A-O12

Fecha de impresion tomada de Peeters-Fontainas. - Marca tipografica en portaday verso de ultima hoja.- En la contracubier-
ta recortado y pegado la referencia de la obra de un catalogo inglés. - Letra gotica. - Algunas iniciales grabadas. - Exlibris de
Edouard Levyy encuadernacion en tafilete verde y fileteado dorado en lomo y cubiertas.

Citado en: Peeters-Fontainas, 216. - Bélgica Typographica, 8045. -Peeters-Fontainas. -Officine espagnole, 20.

BHR/Caja IMP-4-050

[e]

, Nuevos
CATALOGO DE LAS NUEVAS ADQUISICIONES EN LA BIBLIOTECA DEL HOSPITAL REAL

& Celestina, una de las joyas

as apreciadas de nuestra

teratura, ha alcanzado, junto

con el Quijote, un merecido puesto dentro del

panorama de la literatura universal. Atribuida a

Fernando de Rojas, fue escrita en los Gltimos afios

del siglo XV, en el comienzo de la llamada "edad

moderna” espafola. La obra es considerada como

la primera que da protagonismo al hombre sobre el

teocentrismo imperante en la Edad Media.

La historia editorial de la obra ha sido farragosa y dilatada:

la primera ediciébn conocida, bajo el titulo de "Comedia

de Calisto y Melibea", data de 1499, impresa en Burgos por

Fadrique de Basilea. Entre los afios 1500 y 1502 el titulo pas6

a ser "Tragicomedia de Calisto y Melibea", afiadiéndole cinco

nuevos actos y la carta de "El auctor a un su amigo y las once

octavas acrosticas".El éxito de la obra lo atestiguan las numerosas

traducciones a distintas lenguas europeas y el gran niumero de

ediciones aparecidas en un breve periodo de tiempo. Fuera de

Espafia, aunque bajo el dominio espafiol, hay que sefalar las

ediciones aparecidas en de los Paises Bajos, como esta edicion

de Martin Nuci6é de 1547. El tipégrafo antuerpiense, comenzoé su

carrera como editor e impresor en Amberes en 1540 y terminé
con su ultima obra impresa en 1558.

Se especializé en la impresion de obras espafiolas, ya que
previamente habia viajado a Espafia en varias ocasiones
y conocia nuestra lengua. Naturalmente, se vali6 de

colaboradores, correctores y traductores espafioles como
Juan Cordero.
Llegé a ser el tipégrafo mejor considerado en la
impresion de libros espafioles en los Paises Bajos.
Intercala primeras ediciones en espafol con
reediciones de obras impresas en Espafia.

TRAGI-

(C10 XIbg ® $ M B if £,%U
lifto r a&ciibea, /finia qual fe contic
ncn De mae dc fii agradable p dulce
eftilo mucljaefentcnciaa filofofaics
T auifos mup neceflarios para
manccbos:moftrandole6
loscnganoequecftan
encerrados cu fir
uientba p-alca
I?ueias,

1 5-ue impzciroeti <£nueres en cafa
De Martin'Hucio,

Esta edicion, en doceavo y con letra gética, no
aparece fechada, pero para Peeters-Fontainas salid
a la luz en 1547, para determinarla aduce que la
marca tipografica de Martinus en este ejemplar,
xilografiada, tiene un defecto en el margen inferior
izquierdo: el adorno de la cartela esta sin cerrar.
Todas las obras que presentan esta caracteristica
fueron impresas entre 1546 y finales de 1547.
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Luis de Alarcon (O.S.A)

Camino d[e]l cielo, en que se demuestra como se buscay halla Dios de todo coraron christiano, y se declara la maldad y ce-
guedad [de] este muudo [sic] /compuesto por el reuerendo padre fray Luys de Alarco[n] religioso de la orden del bienauen-
turado santo Augustin ... - Granada: [s.n.], 1550.

[4], oxxxiiij h. ;49
Signatura tipogréfica: T4, A-Q8, R6

Portada a dos tintas y enmarcada. - Grabado xilogréfico de San Agustin en contraportada. - Datos de lugary fecha de impre-
sion tomados del colofén. -Texto completo fileteado. - Letra géticay a linea tirada. -Piel con hierros dorados.

Citado en: CCBE S. XVI, A, 531.-CCPB000031338-6.- OCLC 27298473, Palau 4649, Simon Diaz V-98.- REBIUN 1497560

BHR/A-028-406
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acido en Alarcén, aunque no

N hay datos certeros de la fecha

de nacimiento ni de su ingreso

en la Orden de los Agustinos. Residié en Alcala

de Henares y Valladolid, trasladandose a Italia

posteriormente. A su vuelta se retir6 al convento

de los Agustinos de Granada, donde vivié los ultimos

afios de su vida, y publico este tratado sobre la oracion:

Camino del cielo en que se demuestra como se busca y se

halla Dios de todo corazoén cristiano, y se declara la maldad y

ceguedad de este mundo. La primera edicion fue la de Alcala

de Henares en 1547 y tres afios mas tarde, aparece impreso

en Granada, probablemente por los hermanos Sebastian y

Sancho de Nebrija, segun se desprende de la tipografia y de

la caracteristica Y, usada en el taller granadino. Estos datos

podemos corroborarlos ademas ya que en 1550 Sebastian y

Sancho de Nebrija fueron los Unicos impresores que trabajaron

en Granada. En el prologo al lector podemos deducir la intencion
del autor que lo invita a la meditacion sagrada.
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Antdn Francesco Doni, 1513-1574

La Zucca del Doni. - In Vinegia: per Francesco Marcolini, 1551.

[32], 63, [8], 64, [8], 61, [3] p. :il. ;85

Portada arquitecténica xilografiada.- Datos de impresion tomados del colofon y segunda fecha de impresion tomada de
colofén de la Foglie della Zucca.- Letra cursiva.- llustraciones a lo largo del texto.- Retrato del autor en pagina con signatura
A8v.- Contiene: | Cicalamenti de la Zucca.- Le Baie della Zucca.- Le Chiachere della Zucca.- Encuadernado con: Foglie della

Zucca del Doni.

Citado en: CCPB000282068-4. - IT\ICCU\L0iE\008690

BHR/A-011-487 (1/2)

12

, Nuevos
CATALOGO DE LAS NUEVAS ADQUISICIONES EN LA BIBLIOTECA DEL HOSPITAL REAL

ta miscelanea impresa por

E)rimera vez en 1551, a la

ual le siguieron numerosas

ediciones hasta principio del siglo XVII, fue

condenada al olvido durante un tiempo por la

heterodoxia literaria de su autor. La Zucca, ejemplo

de la produccién doniana, constituye un conjunto

dificil de clasificar dentro del panorama literario:

cartas, proverbios, "chistes", refranes ingeniosos, suefios

y alegorias. No obstante, la acogida de la Zucca fue buena,

lo que quiere decir que este tipo de literatura no tuvo que

resultarle excesivamente extrafia a los lectores de la época.

El dato mas relevante de la obra es su compleja estructura

y la combinacion entre texto e imagenes xuografiadas que

enriquecen la narracion aportando significados inéditos y

nuevas perspectivas para su lectura. Muchos de estos grabados

en madera, presentes en la Zucca, proceden de otras obras del
propio Doni, como "I Marmi", también impresas por Marcolini.

La obra publicada en cuatro volumenes entre el 1551 y 1552 por
Francesco Marcolini en Venecia, contiene la Zucca del Doni (v.l),
| fiori della Zucca del Doni (v.2), Le Foglie della Zucca del Doni
(v.3), | Frutti della Zucca del Doni (v.4)

Comienza la primera parte de la obra con las dedicatorias a
Rocco Granza, a los lectores y a Vincenzo Buonvisi. Un indice
o tabla, donde se recogen autores, materias y proverbios.
Le sigue el texto, dividido en tres partes, con portadas
propias: "l Cicalamenti”, "Le Baie", Le Chiachiere".
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Cie AL AMENTI,
BAIE , ET
CHIACHIERE
DEL D O N I*

Ter diftivjuere il Libro ,fi feriue tuttijli Accidenti, ir
Cafi accaduti in Forera , Tnel  Domiinio;  (ponendojli
fono il Boccaccio ) decti Cicalmend .

CI'CALAMENTO PRIMO »

N o n e molto tempo} che mori il Padre a un
Giouane nobile, etgh lafcio molte ricche”™e}
aurebbe cojlui ilJuo vn tempo t venuto poi
inetei matura , jo confumo uitiofamente+Alia
fneji ridufe in miferia* 1L R ederendijfimo
R idolphi J che lo vidde per F iorenzg}mi diz
mando* come egli Jopportaua con patien”a la
pouerth} (gici lo vidde ricco) io gli rifpofi
meglio ajiai (pare ame) che la ricche~a ¢

oojluifi potrebbe dire quel prouerbk , efiendojlato m
gilior mefiaio inggjteMu , che in vecchieiga *

E ifu buon Papero} & cattiuaOcha«

£
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Cada una de estas partes termina con

una "Diceria", especie de tratadillo que

incluye ejemplos y tabulas para argumentar

un tema burlesco. Ademas todas las portadas

y colofones estan enriquecidas por las diferentes

variantes de las marcas tipogréaficas utilizadas por

Francesco Marcolini y el propio Doni, que ejercié
también como editor.

Encuadernada con esta primera parte de la obra

encontramos las tres partes de le Foglie della Zucca,

cada una con portadilla propia, impresa también por

Marcolini y en cuyo colofon figura la fecha de 1582.

El mismo afio de la primera edicién de la Zucca, se publica la

obra traducida al espafiol por un autor anénimo. La obra disfruté

de un considerable éxito, tanto en Italia como fuera de ella, e

influencioé a autores esparioles de latalla de Cervantes y Calderdn.
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a edicion bilingie de las

I_]“ébulas de Esopo del lionés

ean de Tournes, comienza

con la vida del autor escrita por el filélogo

bizantino Maximo Planudes, representante de las

traducciones de literatura profana escrita en latin.

Las fabulas, numeradas, se suceden a lo largo de las

paginas 119 y 278. De las 149 fabulas solo 40 estan

ilustradas con xilografias. En el galimatias de la autoria

del conjunto xilografico, hay unanimidad en atribuir la

mayoria de ellas al artista Bernard Salomon.

Para Cartier, la mayoria de los grabados provienen de otras

obras en las que el impresor Tournes y el ilustrador Salomon

trabajaron juntos, concretamente, de la edicion francesa de las

fabulas publicada en 1547. Solo dos son totalmente originales

con respecto a la edicion de 1547: la 44 (Lignator et Mercurius)
y 61 (Testudo et Aquila).

Se completa la coleccién fabulistica (p. 279-307) con otro

conjunto de fabulas en versos yambicos, atribuidas a Gabrias,

identificado como ValeriusBabrios.

La obra acaba con el poema parédico, atribuido a Homero, de

la Batrachomyomachia y la Galeomyomachia, que segun consta

en la misma obra es de autor desconocido: "felium murium que
pugna incerto autore”.

Esopo

Aesopi Phrygis fabulae elegantissimis eiconibus ueras animalium species ad vivum adumbrantes/Gabriae graeci fabellae
XXXXI11I Batrachomyomachia Homeri, hoc est, ranarum & muriuun pugna Galeomyomachia, hoc est, felium & murium
pugna tragoedia graeca Haec omnis cum latina interpretatione. - Lugduni: apud loan. Tornaesium, 1551.

375 p. :il.; 16-
Signatura tipografica: a-z8, A8

Iniciales grabadas. - Marca tipogréafica en portaday al fin. - Editor literario tomado de final de texto, de la explicacién del
tipégrafo a los lectores. - Numerosos grabados xilogréaficos de las fabulas.
Citado en: CCBE S. XV, E, 654. - ADANS, 300. - CCPB000009076-X

BHR/A-002-471

Al final, la explicacion del tipografo al lector donde aparece
el traductor Adam Snoff, junto a una variante de la marca
tipogréfica de Jean de Tournes.
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AESOPI

GIS FABVLAE ELE-
GANTISSIMIS EICON!-
bus ucras auimalium fpe-
cies ad uiiium adum-
brantes.

%

(Ftbrit Grecei fabellx x x x x i 11t .

Homeri, hoc cJL runa-
rum & murium pugna.

T yljoc ¢ji, Fchum & vtu-
rrumpupiaj Tragoedia Grxca.

Hxc omma cum Latina interpretarteme.

I VGDVNI.
AlYD IO AN. TORNAESI VM.

M. D. L 1

PHRY -

»



Ix 4. AESO I’ I

Jans corripuit. Q_uac
cium occidcda eiTet,
orabat Accipitrc nc
deuoraretur.neq; cifi
fatis eile ad Accipi-
rrisventré implendu,
ied oportere ipfum
cibo egentc ad ma-
iores aucs conuerri.
Accipicer aute refpé
des ait,Scd ego cerce
ames efsc,ii g in ma-
nibus paratus eft, ci-
bo dimiflo,que non
vidcnrur periequar.

AFFABVI. ATI O.

Fabula Jignifiatt ,
plcrofgi homines eode
modo cjjcincojultos>cjini
fpc maiorti qu.c incerta
fuUnt, gns in m<tnibug
Uabcntur am ittctr.t.

VVvVI1iyv

FABVLAE".

fy " ixrsflAs.HcA'ctvM-
f>a<&cu (tzVKverat 3zJIfA-
r lifaK ® * f-iii/Zpoj-
oAucu™ (ihA z yoy/ inx-
VeU> avxiifigxn@ r yx~
ftgx . <At
J «¢ tou -petpHS -axpaa-
jAzoNiJivoy hdi -rx ¢¢a-
/w tw// epvilp -rgxwi-
Eyuc.>ij 6 i éfXE -¢csj TX
vl , ¢m . gywyz
x<piMki x¢j ¢iUu, e\téu
iy teg0‘/) zzol(¢luj -rpa-
w20cf&s
vopAvx tim <A Ukvi(u.

EsT/fitl/6tO//.

0 ¢iv6& <Ah7voih 071
dbd-pwTTujj cv~
tms ctTiiyi&of atrtfj, oi
tAI" ZIMttid'’x  yrXacvwt)
eceA.fa*)¢j toj ijj
?rpo‘iz¢l%vci.
AAwsr#/

Nuevos

AAVVVk/>|j Tgii-
yo--

<fliL>jQV-IZS ¢iS <ppt-

txp I XTHLIXE HiTEX)
no Triei/j™ "Tgxyou cruz-
vidc/allvx irliu xvclle/-, G

AACciINAT/ ' <fH,6aCf<?</m}(.(*
01;.ICHTI > ftf t Uo Xf.1-
<pOTZpt;P CMTHgIVCf) 1.7TI-
vzvohhce- « yctp cg0i<3r
s'ccBAs , tiis ijATricEr'res
TUI) Zrcdlcijd TUI -TItXV
Trgotrpeicr&StUffa t°c tit-
ptx-rx 4(XOIMS AS-TO -

h>>ivdi- >Q,v(<><|9p<x

V VL P E S B T
Hircus. 4

\V Vipes & Hirc9
luientes in pu-

ted deicendcrunt,ied
poftquda biberfit,Hir
co indagate afccihm,
Vulpes ait, Confide,
vtile quid in vtriuiq;
etia {aliitc excogita-
ui:(i cm reffcus ftetc-
ris,& anteriores pe-
des parieti applicue-
ris.&cornua pariter
in anteriore partem
inclinaucris,cfi gcur?
rcrim
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128 AESOPI

AFFABVI-ATIO.
FnbnU Jlgm ficat ,
conucrfittione terribilia

queque accijft fjeitia

FEL1s E
Gallas.

F Elis céprchenfo
Gallo, ca ratio-
nabili cania volebat
dcuorarc. Ceteru ac-
ctifabat jpium.diccn-
do, moleftu cile ho-
rninibus noftc cla-
mantcm.ncq; permit
tcntem fomno frui.
Eo vero reipondcce
ad

FABVLAE.

A CTITH S,
6/XvP © - JMo7, jti
» auAJUUax «} -rg
(x -r TTpxy/"xTwlji,-

srpéeriTx m ifa.

A0S W AEG-

TIVWH.

A IAN  dVIt-
fo.v , X\KT(VC-

I['CV , LHT ivTiOyx Ti7¢I1)

Ut-'XS G/SnA.t'irl >itxja-

tpxyfifj.jy efit tiaTjHyo(H

ai/T-~kywiiyas o-~ufes

éi» ral? covbpa7vtas vvh-

rug Kiitpxyaic , t($u fih

cvyxuguifj vTtvarjy xx-

v<ip.rixrroThayxftXvr,

AESOPI
crm Tp )Kfi\//IOJJ t§q>t\<Jat
Tis70 [TOIfi.U, CVI Litn TX
Iyei-
fijyau , TOVtA/Lt/6 AiTiou-
£E& ™ uitix/j ITTiflgjv,
Us aartfiHt eix
QuatfjrutiTg'i ugu jx¢i\-
0B A/ FypAH-HAQ-
w8l j ugu tStj wgos U -
<ptKaxi) tZj/j tfitraroiHp
vrgcrfjtifi <pKa-Mvfcs, 7To7i-
XMi/ ctuTc'is ivriv'ay/
Ad/j rtkja~iZvujj, 6
hxp'Sr etfru(j,

rvyi lirwopfi?
iv7rpoffanXM/J —ararg-) -
yl“d\],IW| fitMTUt rpo

f><Sr b t~tvai~rsTop k x -
TidalVHffXjo.

hTTI/HVflIO/f.

o f.ivS<Sr c/thau7, en
Hsrovrpk fUtrIS-lm"D(

cupx/~"Zvn |, «

T

TrKfXttM'KVTflcilt

vnvupait-j?.
Ao

. FABVLAE. it9

ad illorum vtilita-
tcm id ic faccre, ve
ad céfucta opera cx-
citarentur,rtirfus Fe-
lis c.iufam afFcrebar,
quod impius eiTcter
ga naruram,cum ina
tre ac fororibus co-
cundo. Eoautcm &
hoc advtilirateiTi do
minorii facere dicen
te, cum multa ipfls
hinc oua parianrur,
Felis prarfatus. Sed (I
tu rmiltis abtdas eui
dentibus reiponfio-
nibus,ego tamen ie-
iuntis non perftabo,
ipfum deuorauic.

affabvl1latio.

F<tbul<t figntficat,
prrtuttm naturnm pcc-
care uolentcm ,JI1 non
uerijlnu/i cum pi\c~
textH faccre id pofili.
ctperte tamen mali—
gnari.

i 'VVL
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Bartolomé de las Casas, 1484-1566

Aqui se contiene una disputa o controversia entre el Obispo do [sic] fray Bartholome délas Casas o Casas obispo q fue
déla ciudad Real de Chiapa, que es en las Indias, parte déla Nueva Espafia, y el doctor Gines de Sepulveda coronista del
Emperador....q las conquistas délas Indias... eran licitas y el obispo por el contrario...tiranicas, injustas e iniquas... - En Sevi-

lla: en casa de Sebastian Trugillo, 1552

[62] h. ;49menor
Signatura tipogréfica: a-g8, h6

Datos de impresién tomados del colofén.- Portada a dos tintas encuadrada en orla arquitecténica consistente en cuatro tacos
xilograficos, pequefio escudo real en la parte superior.- Texto con letra gotica e iniciales grabadas .- Pergamino.

Citado en: CCBE S. XVI, C-884.- Escudero, 542.- OCLC 34717879.- Palau, 46943.

BHR/A-028-405
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n esta obra se recoge la

Egarracién de la controversia

ntre el filésofo, historiador

y jurista, Juan Ginés de Sepulveda, defensor

"oficial" de la conquista, y el Obispo de Chiapas,

Fray Bartolomé de las Casas, que destacé por su

critica severa a las crueldades cometidas por los

conquistadores.

La controversia, conocida como la Controversia de

Valladolid, aborda varias cuestiones relacionadas con la

Conquista: ¢(los habitantes del Nuevo Mundo son hombres

inferiores a los europeos?, ¢estos seres sumisos, poseen alma

y raciocinio como el resto?, ;estaba justificada la conquista?

Las discusiones fueron tan intensas que llevaron a que se

realizara un debate en el convento de San Gregorio de Valladolid,

en el que participaron juristas y teélogos. El te6logo, Juan Ginés

de Sepulveda, defendia que la guerra de los conquistadores

espafnoles contra los indios era justa y acusaba a los indios de

pecadores e idolatras. Para él, los indios eran seres inferiores.

Por contra, el tedlogo, Bartolomé de las Casas defendia la

igualdad de los indios y exigia un trato mas humano para ellos.

La controversia no se resolvid, pero Bartolomé de las Casas
logré detener las guerras.

Neogratiaa.

0? f

C$toozY£Io [at>e nuertroft

a‘ﬂfgf“ S

«frtMgm fe contiene
‘moifputa/ocontrouerl Ta:cntreel
I0 btfpo 05 fra? ;Bartolomé oelaa
Cafae/o Cafaus/ obtfpo q fue ocla
ciudad IKeal oe ;biapa/ queeeew
lasjfndias/ parte ocla nueua iEfpa*
fia.*t elooctoz i&inee oe Sepulueda
CojoniftaocliEmperadoi nucitro fe
fio::fob:eq clooctozcontendta :q la*
conquiftasoclasJindias contraloe
3)nmoseraniicitas: te |l obtfpo poi
el cotrario Sfendtot afftrmo auer fi
do yfer ipoiFtble no ferio: tirantea*/
ini'uffaa *iniquasXa qualqueltié
ferétuio 4 Difputo en pzefencta 8 mu
cijos letrados tljeologos”iurirtas

enrnacogregaciong mando fuma*
gciiadiitntarelafioDcmiligmctos.

tcinctétaen lavilla oe Valladolid,
afio. 11J.Jz.
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Pierre Belon, 1517-1564

P. Bellonii cenomani De arboribus coniferis, resiniferis, aliis guogue nonnullis sempiterna fronde virentibus: cum earundem
iconibus ad virum expressis : item de melle cedrino, cedria, agarico, resinis, & iis quae ex coniferis proficiscuntur... - Parisiis:

in bibliotheca Egidij, ad palatium regium..., 1553.

[8], 32 h. :il., 49
Signatura tipografica: a-e4, A-H4

Portada con marca tipografica. - Inicialesy frisos grabados. - Texto con apostillas marginales. - Errores de foliacién: h. 17 por
h. 21, h. 19 por h. 23. - Los grabados son xilografias a toda plana que representan diferentes tipos de arboles: h.19 r. “Piceae
arboris figura”, h 20 r. “Pinus”h. 22 r’Taeda”, h. 25 v. “Laricis, h. 27 v. “Sapini arboris delineado”, h. 28 v. “Abies”, h. 29 v. “Cu-

pressus”.

Citado en : CCBES.XVI,6,633. ~CCPB000002094-X. - Index Aureliensis, 116321. - Adams, 555.

BHR/A-028-407
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ierre Belon se dedicé al estudio

Pde las ciencias naturales y mas

tarde a la medicina, siendo

discipulo del médico y botanico aleman

Valerius Cordus (1514-1544). Fruto de sus

relaciones con las altas instancias eclesiasticas y

con la corte de Francisco |, realiza numerosos viajes

que le proporcionan una informacion de primera mano

sobre la historia natural, los pueblos y sus costumbres.

Parte de este bagaje cientifico fue publicado en 1553 en la

Histoire de la nature des oyseauux, avec leur descriptions...

Fue uno de los botanicos mas importantes del Renacimiento.

La primera edicion sobre las coniferas esta hoy considerada

como el primer tratado riguroso sobre arboricultura

publicado en el siglo XVI. En ella, la observacion directa se

conjuga con la tradicibn naturalista de los clasicos (Teofrasto,

Plinio y Dioscoérides). Estudia principalmente las coniferas de

Centroeuropa y de la Cuenca Mediterranea, incorporando nuevas

especies desconocidas hasta entonces.

La obra, estructurada en nueve libros, con marca del tipdgrafo

G. Corrozet, impresa en letra cursiva y redonda, con iniciales

Xilografiadas, frisos y abundantes apostillas marginales, ofrece

definiciones etimoldgicas y vulgares sobre las coniferas, su
taxonomia, sus propiedades, su historia y su habitat.

En las primeras ocho hojas encontramos los paratextos y
el indice alfabético. El resto de la obra estd dedicado al
estudio e ilustracion de los ocho "arbores" que cumplen
la condiciéon de ser a la vez coniferas y resiniferas: cedrus
(grab. h. 6v.) Picea (grab. h.19 r), Larix (grab.h. 25 v.) h,
Abies (grab. h. 28 v.), Pinaster (grab. h. 22 r), Pinus
(grab. h. 20 r), Sapinus (grab. h.27 v. y Cupressus

(grab.h. 29 v))

P. BELLONII CENOMANI

iIDE arboribuvs

CONIFERIS, RESINIFERIS, ALIIS
quoque nonnullisfempitcma fronde virentibus,
cum earundem iconibusad vi-
uum exprefsis.

temck male cedrino,Cedria, Agarioo, Refinif, & lisquaex ca
Jirferigoroficifountur.

AD ILLVSTRISSIM VM DOMINVM
Francifcum Oliuariuro, Francia Can-
cellarium, virum amplié
fiDium.

PARISIIS,

In BllliochecitEgidij Corrozet,ad Palatium Regium, iuxta
jficcllum Pncfidum.

1553
Cum Priuilcgio Regis.



Minores
Cedri’

Cedrilla
bjccifcra,

Cedrimim
vinum.

Lycia Ce-
drui.

Phenicca
Cedrus.
Montis
Gargani
Cedrum
p~enicea,

PBTE.l «BLLONIlI CENOMANI
De minoribus Cedris.
Cedrus maior»

Tfihocpriore

"ti 1Ualibro de comi-

ris tantum

Atboribusicri-

betejlatutum erar, rumen

huiamultx ab aurorihtti

Cedrorum jj>ecies,ennme-

rantur & minoresijicno

conosfed baccasftrat,

propofita ni con~munt,

immortalique pule yiret,
yifas eil hic ntihi locas
idoneas, "Wpoj?magnam,
reliquaquoquegenera de-
fenberem. Theophntjlui
cjtlilongotempore pr&cef-
fitPHnm ,Gjjerentiasmui
tasindicanir,qua> V tofco-
rides qttog; non ignoranit.
Scribit enim capire gtta-
drageftmolib.gqninrj,quod
¢ minoris CedrifiuBibtts
yinum fieret nomine Ce-

drinum. Cuiusyerba Pil-

mas hb.\¢t.cap.\6 .eodem
fefi modo recenfiiit. M i-
noris ante Cedri ddofunt
\fajligiafnrmma , quorum
ljciafeorfitma Phcnic&a
n poilea defenbetnr. Vhcni-
cen huios Cedribaccjc edulesfunt,nucis ponricx magnitndme: Siquidcm
Phenicea Cedrus in Gargano Calabria:monte proucniens,luniperi maiorit
baccam mdonituAine producir. Quxyero alibi nafcitur mtiiores drypcdibus
nonfacit.Baccof cedriin Gargano mote nat-ufuntquicredantlunipen mu?

DH ARBORIBVS CONIFERIS. Lie, I 7

iorisefje,faifa quadaopinione duttiPhenicead Phcnice regione nomeha-
Ict,quo;I\‘ocabuluGa% aPumcayertir.SedmihiyifumnoejlPUnicaetyo-
carecedpotiiu nomen Grzcum retifiere..Phenicaautem,ab aculeorum rigen-
tiiiin extremis mucrone, Oxycedrosa G neis diEhtell,Lydam yerbafolio-
runi tenuintte obtuforum,Rettifam ad dtfferetiam alteriusyacaré malui. H /tc
ttLyciaprouinctctnomen haber.Plnica Cedrus antiquiinome retmetin Cre-
ta,quam pullatum yulgut Cedrinomine appellat. Mtnorem iflam Cedrum
Pimias Pheniceam appellatJuniperofimtlem.Cuius(inquit) ddofuntgene-
ra.Panica& Lycia. Hornmfrntlas Cédrides yocanrur, quilas ohm infa-
crisfumigandutemplisytebantur,necthuretuncfupplicabatur . Cedri.tan-
tum & Cttrifuorumfruticum ,infacrisfumo conuolutum nidorem,yerius
quamodoremnouerant. Fuit&ynguentum Cedrinum in antirjuorumy fu.
Cum iragiK ego Cedrum acutam Phenicam yocem, J~yciam yero Retufam,
proximnm ejl ytambas finguLm deferiptione perfequar.Quod autem difcri-
men interytraqueinfitfatisex Theophrajlicap.u.lib.$ .de hiJlo.lignet.Pli-
nittsdu Phenica dejeribit, ramofameafoat,;, nodisinfeEla.ZjciSporro o-
doreprtjlatiorejn hiscerte Theophrafiufecutusfubiugitque ambasfruclum
ferre duldsfaporisjvjrthimagnirridine.~iPhenicaautem ordiendufufeepi.

Phenica Cedrus fiue Plnica*

udicem h&ccontortum haber jfcabrum, cute yerius quam
corriceyel \tum,quxinjjlamenta tenuia, longa& latafein-
fbnnuiccm accumbentespotuu quam ye-

recortex dicimereatur.Sempiternoyirorepr.tdiraeit.Hyeme
............ quam ¢flotejl>eftatioratqttc alacnor. Ramos diffufos
mittir,jirmos,cotorros,&jjirculofos.H¢ccluniperimodoautLentifci jemper
fruEtugrauisdeprehedirur,ytanniculisfuccedatnouuijdejl¢ 7-nouosfimul
ciiyetcribitiférat.Cedridcsyocatursantadulcedmeprzditi.ytincoltcUpanc
fame juisarcercpofsint.quiinitioyem di'pullularyiridesproduntur, mox ex.
yiridibusfuluifrmt.Poflrcmbiamadttiti& matilri rubenr.ilorcrehxcne-
quagiiacoperitur,neq;eiflonsyllurudimenru apparer,nifiillicfirurifeminit
yifhgiufnliruShu iamgrandisfex fquamulasmgyriahabet.Sic etiamfemi-
nisrudimetum qttodiamfloris locoemerferat, tresfquamulas mitroiuxrape-
diculumprofirt, qu# ipfms bacctc Corpusambiunr,dandc cumpaulé maior
excreuir,ali£fgiiamulaprioribusinrertexu baceam copommr, ytrandefex

fqiiam x baccacirctfidecesperfaat.Sicin baccagranulaalba trigtrafigura.

Biij

CATALOGO DE LAS NUEVAS ADQUISICIONES EN LA BIBLIOTECA DEL HOSPITAL REAL

98

PunicaCe Larir.
~rus*
Lydafiue
R étufa Ce
~rus*
Pinusfati-
ua.
Pinus fuar
AUpPsntll Ipomis.
Lych Ce-
drus.
Péanicam
cjCedr't!

PfiTRI BELLONII CENOMANI
pUnium ipfum in iis aliquando halluanatum, >rfcpifsimem,m Laricem
yerrerit. Sed de hacre nosplura in-Lance perfequemur. Religuum eflyta
Piceaad Pinum tranfeamus.-yr autem melius intelligatur quam arborem hoc
locodefcripferimnieiuidelincationem hic appontcurauimm.

Pinus.

Intti eaejlquam Grxci-m-m dixerunr inter refmifensyfque-
quaejueyulgocoijmiraejl,ytlongioridelineatione nonindigeat.
Pintts & *fitinaeft,(jrfiujijpontisarbor, ; 7 qu£ non jn horris
tantum conferaturfed in Sjlueflri quoque locoJjonte enafcatur.
Mulraruregionum incoU magnum yeéligalin nucibus habent,prEjrrim cu
nihileiiis nucleij aduerftis tufsim efficaatu inuenitur. Veeaiam multaante
diximui.Maximiss autem in materiaprouentuseffefolet, Sjlueilrem mbil
prorfm qu.im culturaé Satinadiferepare comperio, tametfi Pinajlrumfylue-
firem pinum dicant,de quapaulopojldichin [iimiif.Pinta locis permultisjjl-
uefeir,etiam in planis,ytin Gallim Narbonenfiagro,& area Mafsiliam,
in mulrisitalixtraElibnf,yt &rea Rauennam, quo locofyluas exfe amphfsi-
matfadt,quA nonminas quam Satinaconosadmodumgrandes produdt.Sa-
tiuam jntelligoeam qu£ in horris,pomariisautqnouisparadifocolirur.Sjlue-
Jirinm feminafi in cultum demandeturfolum ,eafdem profirre arbores, arque
eofdemfrutttticomperies,ytnihil inter cas diferiminis mfir,nififoliasfatio-
nisdijferentia.Pinorum nucleosquia negotiatoribas yulgo yenautur Sjlue-

PIn! caudifltiumpromifc 'e£? Satiuorum efjefatiscompertum babemus.Pini,Picete, &

cesin tu-

~Nlni eaudicesadaquarumduEtas cauantur in tubos, & obrutiterrapluri-

tl°Scauln miiannlfperdurant. lili yero nificontegantur, citofenefeut. Fortiores autem

funr,ft humore adhuc pregnantes terrx indantur.”illobrogibui & alus mon
tium incolis, hoc non jncognirum, qui cu longiut afbntibasabfinr, aquasper
tubos deriuantes, quosex conifirisficerinr,ahis émnibus,quiex C£teruarbo-
ribasexcauarifolent, przferunt.ProdiriirjlePinu & Picea malleosmaiores
& ytiliores [candulafquefieripoife,quam ereliquisaliis. Refmiferis autem
materiebuifaBis pr&feruntur. Pinasarque Pinaflerramofom yerncefolia
habent capillamentimodo, prcetenuia, longaque, & in mucronem aculea-
ta. Pinuifertminimum Refine,interdum & nucibas ipfis Theophraftus.
hbr.3.cap’.ij.air.Pinas quoque benigna omnibaspropterea effeputatur,quod
radicefimplicialfaquejlt. Seriturenimfub eam & Myrtui(y Lauras, &

DB AREORIBVS CONIFERIS.

aliapUraque, nec quicquam prohiber radix quominui hac libere augefeere
yaleant, ex quointclligipoteflradicempiasinfefiare, quam ymbram quip-
pecum Pinasymbramamplifimam reddar. Iterum libr.6.cap.i).ybimte-
presPinum,radicem agereuda totam refertam inquit, de Picea ejl inrelli-
gediiytex eodelocoPaulopofi.qtuin Txdamommex parte murar*funt
Pinus. obefiraremori tradidir,cum

nuilurn tranfitnm habeant,

ipintasJlrangulantur, Jicut

animahbm acadit:de nojlra

pinu Theopbrajlus non intel

lexit, feddepicea. ~it hoc

fufan intedadtcetur.Pineis

ioprime lignts ¢esferramaque,

imquitPliniuifundttur,féd

egyptia papjro,paleis

jaurum. Depineis autem nu-

icibus hoc adiedt.Grandifsi-

Amis,inquit, pineis nucibas

lalrifsiméque a térrafuftefis,

intusexilesnucleos, lactina-

tisincludi thorrisyefiitosa-

liafirrugints tinica,mirana

ture curamolliterfemina-col

locandi.Harum jrenos alte-

rum, Tarentinum digirisfra

giliputamme aniumqueex-

pofirumfurtoin arbore, &

tertium Sapmeum e Picea

fatuta nucleorum cute ye-

rtas quam putamine adeo

molh,ytfimul mandantr.

Quartum Pityida.yocant e

mPmafrisftngulan remedio

~aduerfas tufsim. HaElenas

filie .Forte autem isnoflram

Pmam hocnomineintclligcreyoluit.Siquidem ek arboribus conifiris du<e
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Publio Ovidio Nasdn, 43 a.C. -17 d.C.

Pub. Ovidii Nasonis Amatoria... - Lugduni: apud Seb. Gryphium, 1554

397 P-;82

Marca tipogréafica en portaday al fin, aunque solo aparece la imagen del Grifo, sin la leyenda de la marca.- Piel decorada con
motivos florales y una rueda con cuatro figuras biblicas

Contiene: Heroidum epistolae. - Auli Sabini, ut creditur, epistolae tres. - Elegiarum libri Ill. - De arte amandi, liber tres, -de
Remedio amoris libri ddo. - In Ibin. - Ad Liviam, de morte Drusi. - De Nuce. - De Medicamine faciei. - Recens accessere: Frag-
menta quaedam ex epigrammatis Nasonis. - Carmen ad Pisonem, incerti autoris...- Haliéutica Nasonis imprimé.

Citado en :CCPB000553485-2. - IT\ICCU\TOo0E\077ii3. - OCLC 173182139

BHR/A-029-321
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comienza con las Heroidas donde

or vez primera en la historia de la

literatura adopta la forma epistolar para una obra

de contenido amoroso. El conjunto esta constituido

por veintiuna cartas, divididas en dos series; en la

primera serie que se corresponde con las epistolas 1-15,

son las mujeres las que escriben a sus amados ausentes;

de las epistolas 16 a la 21 son los amantes los que expresan

sus sentimientos hacia sus amadas. El poema constituye una
fuente indispensable para el estudio de la mitografia.

Eta antologia del poeta latino Ovidio,

La segunda obra encontramos tres epistolas que son las
respuestas del poeta Aulo Sabino a Ovidio, poeta coetaneo
a éste. Continda el texto con los "Amores", cincuenta poemas
escritos en disticos elegiacos de argumento amoroso.
Sin duda la obra més conocida del poeta es su "Arte de amar"
poema de 814 versos donde se dan consejos y estrategias para
evitar los males del amor. Junto a los dos libros de los "Remedios
contra el amor", escrita unos afios después del ars amanais,
Ovidio aconseja sobre cémo sustraerse a las aflicciones de la

pasion amorosa, con gran lucidez psicolédgica y capacidad de

comprension.

En esta antologia se incluyen también otros poemas como

Ad Liviam, de morte Drusi, poema atribuido a Ovidio y que

fue incluido en las ediciones de la obra de Ovidio desde
1471 en adelante, asi como la Haliéutica.

PVB- 0 V K
DI I NASO,
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Biblia. A. T. Profetas

Prophetae, Isaias, leremias, Baruch, Ezechiel, Daniel cum duodecimim aliis minoribus. - Antuerpiae: ex Officina Christo-
phori Plantini, 1564, (1565)

iv. (314 [i.e] 364 h.; [112] h; 129
Signatura tipogréafica: A-Z8, a-y8, Z4

Dos tomos en un volumen :son el tomo quinto y séptimo de “Biblia, ad vetustissima exemplaria castigata...- Con portada
propia el tomo séptimo  Hebraea, chaldaea, graeca et latina nomina virorum, mulierum, populorum, idolorum, vrbium,
fluuiorum, montium, caeterorumque locorum quae in Bibliis vtriusque Testamenti leguntur in veteri interprete...- Tomos
quinto y séptimo de “Biblia, ad vetustissima exemplaria castigata...- En Cada uno de los tomos aparece en portada la marca
tiogréfica del impresory colofén enverso déla ultima hoja.- Texto a linea tirada con iniciales grabadas. - Error de foliacion en
la primera secuencia de foliacién.: h. 314 por h. 364.- El tomo séptimo corresponde a los indices: Hebraea, chaldaea, graeca
et latina nomina virorum, mulierum, populorum, idolorum, vrbium, fluuiorum, montium, caeterorumque locorum quae in
Bibliis vtriusque Testamenti leguntur in veteri interprete...

Citado en: IT\ICCU\CFIE\OQi736..-CCPB000002509-7.-T\ICCU\UBOE\022847

BHR/A-002-474 (1/2)
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os tomos quinto y séptimo

Lgel Antiguo Testamento de

sta Biblia, fueron impresos

por Cristébal Plantino entre 1564 y 1565 en

Amberes. Plantino estd considerado como el

gran exponente europeo de la ediciéon humanistica.

Empez6 en el mundo del libro como encuadernador

en la ciudad de Amberes y tal fue su fama, que le valid

para que en 1555 dejase su antiguo oficio y se convirtiera
en impresor, editor y librero.

Adiferencia de Martin Nuci6, impresoramberino,especializado
en la impresion de libros castellanos, Plantino se decanta por la
impresion de las obras en latin, sobre todo por obras litirgicas

y de autores clasicos. El taller de Plantino, con su conocida
marca del compas y con su lema Labore et Constantia dio lugar
a la aparicion de una dinastia de editores comparable a la familia
Elzevir, produciendo los mejores impresos europeos del siglo XVI.

PROPHETAE,

ISALAS,

Kgjr

8ARVEH,
EZEGH IEL,

DA

NITEL
CVM

( fUL<X'0

Duodecim aliis minoribus.
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Ex officina Chriftophori PlanurU,
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Giovanni Francesco Straparola, ca. 1480- ca. 1587

Le Piacevoli notti di messer Giovan Francesco Straparola da Carauaggio: nelle quale si contengono le favole con i loro Enim-
mi da dieci donne, & duo giovani racontante: libro primo-[secondo], Nuovamente ristampate & con diligenza rauuedure.
In Venetia: appresso Giovanni Bonadio, 1563.

164 p., [3] h.; 154 p,, [5] h. ; 85
Signatura tipografica: A-H4; a-e4

Dos tomos en un volumen. - Portadas con marca tipogréafica utilizada por Alvise Bragadini y posteriormente por Giovanni
De Gara, EDITI16, (Z388). - Colofon al final de cada uno de los tomos. - Texto a linea tirada.

Citado en: IT\ICCU\RMLE\028833

BHR/A-011-486

1 8

) Nuevos
CATALOGO DE LAS NUEVAS ADQUISICIONES EN LA BIBLIOTECA DEL HOSPITAL REAL

e Piacevoli notti esta

Lzonsiderada una obra Unica

entro del panorama de la

narrativa breve renacentista, puesto que su

autor hace un verdadero esfuerzo por dar forma
literaria a la fabula popular, transformandola a
imitacion de los esquemas del relato decameroniano.

Conforme al modelo boccacciano, el espacio dedicado al

marco narrativo (0 cornice) esta constituido por el proemio

del libro primero, donde se da cuenta del traslado de
Ottaviano Maria Sforza junto a su hija Lucrezia a un suntuoso
palacio de la isla de Murano. Rodeado de su corte, formada
por diez muchachas, dos matronas y dos jovenes, Pietro
Bembo y Bernardo Cappello, Lucrezia propone al final de cada
tarde la narracion de cinco fabulas (o novelle), seguidas de una
adivinanza o enigna en verso que entre todos deberan resolver.

La primera edicion de la obra fue impresa en Venecia por
Orfeo de la Carta y Comin de Trino, que financio la edicion del
tipégrafo en 1550. Vista la acogida de la obra, tres afios mas
tarde aparece la segunda parte impresa también en Venecia
por este ultimo. En 1556 las dos partes aparecen reunidas en
un solo volumen: la primera parte contiene las cinco primeras
noches y la segunda, desde la sexta hasta la decimotercera;
en total, sesenta y cuatro cuentos o (novelle).

La obra de Straparola no fue incluida en los primeros
indices de libros prohibidos, pero entre el 1557 y 1580
fue corregida y censurada. La primera intervencion
se hizo en la edicién de 1565, impresa por Andrea
Revenoldo y Giorgio de' Zilii.

PIACEVOLI

NOTTI MESSER
GIOyANFRANCEScO
Straparola da Carauaggio.

ANLLEQVoiLlI SI COTATETNAGOT~"O
le Fauole con i loro Enimmi dadieci donne,

& duo giouani raccontate.

Nuouamentcriftampatf,& con dfligenzj rauuedure.
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1"0 TTE
be uoleua alcunifuoi amici ueniffero a marigim coejfa
ji, & fimpofijcbe ella tolleffe certa carne di uicello,&
Jileffaffe,&ipolli,& illombo arroflijfe. DoppoleJpor
alcme'jpccie, & ordinolle, ebe lifaceffe unfapomto
,Jr unatorta fecondoil modo, che ella erafoliea afare.
Pofciail preteprefe una dellc capre, & legolla ad unfie-
pe riel cortile, dandole da mangiare & I'altra legolla con
mi capeflro,& con cjjb lei al mercatofe nando/sfefufi
toflo gionto al mercato,ebe i tre copagni de I'afino I'beb
bero ueduto,& accoftatifi a lui difiero. Ben uenga il m
flro meffere. Et ebe andatc uoif.iccndo, uolete uoiforfe
comperare alcuna cofa di bello i ~icui rijpofe il mejfcre.
10 me nefono uenuto cofti per jjpondere,perciocbe alcu-
ni miei amiciuerranno a definare boggi meco.Et quanda,
uifuffe agrado di uenire ancorauoi, mifarcfle piacere.
I buoni comoa?ni molto uolentieri acccttorno lo inulto.
Tre Scarpacifico fatta lajpefa, che bifagnaua, mifetutte
quclle robbe comperatc foprail dorfo della capra, &
inpre[cn?d di tre compagni diffe alia capra. Va a cafa, et
di alia Klgjiia,cbe leffi quefio uitcllo,&il lombo,&lipol
1 arrofiijid, & dille, che con qtteflefpcctc lafaccia una
buona torta, & aleuno fiporetto fecondo I'ufanea no-
jira.Hai tuben intefoiHor uatene inpace. La capra ca
rica di quelle robbe,& lafeiata in libertafi parti, mare
le cui m.ini capitaffe,nonfifa.Mx il prete, & itre com
tlagni, <ralcmialtri fuoi amici intorniorono ilmcrca-
-03 &parendoli I'bora, fe nandorono a cafa del prete;

MM X 2a
mta maniata a cafa,&moltofi maraiiighormo. Eten
trati M ti infierne in cafa, diffe prc Scarpacifico alia Tsfi
Nn.i.TSj¢nabai tufatto quello,cbcio ti ho mandato a dire
per lacapra? & ella accorta, & intendendo quello uole
«a direilprete. rijpofe mefers}. loboarrofiitoilldbo,
drpolli,& leffatala carne diuitello. ~pprefo quejh
bofatta latorta, & ilfaporetto con dellcjpede per den
tro,fi come mi diffe la capra. Sta betie difie il prete. I tre
copagni uedendo il roflo,il leffo,& latorta al fuoco, &
batiendo udite le parole della TS!¢na, molto pin ebe pri-
mafi maramghorono,& tra loro cominciorono a penfa-
refopra della capra,come bauer la poteffino. Vcmita lafi
ne del defmare, & batiendo molto penfato difurar la ca
pra,&digabbar il prete,et uedendo non poter riufcire,
difiero Meffere noi uogliamo, che uoi ne uendiate quel-
lacapra.¢icui rijpofe il buonprete , non uolerla Hen-
deré : perebe non ui erano danari ,cbe la pagafjino, &
pitr quando elli la uolejfero, cinquantafiorini (foro I ap
preaaua. lbuon compagni credcndofi haucr robbati
panni francefcbifubitogli annouerorono i cinquanta fio
rinid'oro. Ma auertite (diffe il prete) che non ui doglia
tepoi di me, perciocbe la capra non conofcendoui in
quelliprimigiorni, per non effer affuefatta con effo uoi,
forfe nonfard I"effctto, ebefare douercbbe. Ma i compa
gnifen”a altra rijpofia dargli, con fomma allegrcT™a
condufiero la capra a cafa, & differo alie loro mogli,
dimane non apparecchiarete altro dadefinarc, finoa

& entrati nella corte, fubito i compagni balcorono la caanto, che noi non lo mandiamo a cafa. Et andatiiine in

ra legataal fiepc,cbe I'berbe pafciute ruminaua, etere
Settero che cffafuffe qnclla, che/prete conleyoibe bar
WA

piarla comperoronopolli, & altre cofe, ebe faceuano

bijognoa lor mangiare, & poflele fopra il dorfo della
capra
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Del mismo modo que sucedi6

con el Decamerén y con la produccion

de otros novellieri italianos, la censura

pretendia "maquillar" aquellos pasajes de

la obra que hacian referencia a la Iglesia y sus
miembros, asi como las escenas mas escabrosas.

En esta edicién de 1563, Unica en bibliotecas espafiolas,

podemos ver como en portada se sefiala el hecho de que

la nueva edicion ha sido revisada (Nuovamente ristampate

8; con diligenza rauuedute). En 1605, Le piacevoli notti

fueron prohibidas en un edicto promulgado ese mismo afio

por el maestro del Sacro Palazzo Apostdlico, Giovanni Maria

Guanzelli da Brisighella, donde podemos leer lo siguiente:

«Notti dello Straparola con gli enimmi, si vietano & fatto" (cfr.
Index librorum prohibitorum Alexandri VII... Romae, 1664).

A pesar de las prohibiciones y censuras de la obra, la recepcién de
la obra fuera de Italia fue enorme. En Espafia aparece traducida
por el baezano Francisco Truchado con el titulo Honesto y
agradable entretenimiento de damas y galanes. La primera edicion
de la primera parte aparecié impresa en Zaragoza por Juan
Soler, en 1578, le siguen a esta, la bilbaina de Matias Mares de
1580, y la del granadino René Rabut de 1582. La segunda parte
se publico en Baeza en 1581 por Juan Bautista de Montoya.

Las dos partes, hasta entonces publicadas separadamente,
se editan en un uUnico volumen en 1598 en Madrid y en
1612 en Pamplona.

t My ol

Marjilio Fcreclefi ama Thia mojlie di Cecato fyi/l
bofo,&in cafa lo cénduffc, & mntre elidiafauno
feongiuro almariio,cgliclictam(tcftfiiggc.Fa.tl,ij6
' Trladomia Mode/la moglic di Trirjfer Trijlam Zm-
ebetto acquiflancllafué {Houcntd con diuerfiavunti
gran copia difcarpc,dopo alia itecchiotfaperueiiuu
ijiicllcconfmivli, bafiaft, & allrcuiliffimcplrfoK
difpenfa. Faiwlaquinta. ipo

Il FINE
A cgifiro.
VIBCDEFG HIKLTUTAOTQJSTVX.
Tutrifon quaderni.

In yenctia pcrCiotmniBoiudio.
X56
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clo VANIFRANCESCO
Straparola da Carauaggio.
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& diio giouani raccontate. -
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a obra conocida como Los
LeDiéIogos, del humanista
spafiol Juan Luis Vives, fue un
auténtico bestseller en la segunda mitad del FLORES

iglo XVI I ! i
siglo XVI, superando en ventas a los Colloquia ITALICI, AC LATINI

de Erasmo. La primera edicion de la Exercitatio
P IDIOMATIS,

Juan Luis Vives, Juan Luis, 1492-1540

Flores Italici ac Latini idiomatis e viridiario exercitationis loannis Ludovici Viuis excerpti et ab Horatio Tuscanella italicé
interpretad. Nunc primim in gratiam studiosorum omnium... - Venetiis: ex Officina Valgrifiana, 1570

[10], 293, 1] p.; & o] Diadlogos fue publicada en Basilea en 1539 por el
Signatura tipografica: A-T8 impresor Robert Winter. Durante los siglos XVI y XVII AN . . . .
se hicieron numerosas impresiones, como la veneciana E VlrldarlO Exercitationis

Marca tipogréfica en portada. Texto paralelo latin e italiano. - Iniciales grabadas de 1570, con texto paralelo en italiano y latin y traducida loannis 1vdovici

por Orazio Toscanella, latinista florentino y traductor Viuis excerpti
Citado en: CCBE S. XVI, V.- CCPB000028274-X.- OCLC73518406 de numerosas obras. En portada, la marca tipografica de Py,

Vinzenso Valgrisi (EDIT U17 = Serpiente enroscada a un baston ET >AB HOT\yiTIO TVSCjirELLAI

BHR/A-002-477 con forma de tau, sostenido en el pie con dos manos). Italicé interpretati.

La celebridad de su obra hay que buscarla probablemente Nunc primdim in gratiam fludioforum omnium:
fed precipuo Exterarum Nationum,

en su contenido pedagodgico, tratado desde una perspectiva imprcfsij&in lucemcditi.

renovadora y humanistica alejada del catolicismo ortodoxo. De

igual modo que en De institutione feminae chistianae, propugna

para la mujer el derecho a la educacion: "la mayor parte de los

vicios de las mujeres de este siglo y los venideros tienen su
origen en la falta de cultura”. Igualmente, sefiala con respecto a
los escolares": “elpremio del estudio no es el dinero ni laposicion,
sino la cultura del espiritu®.

CvVM PRIVILEGIO.

Edicion rara, por la escasez de ejemplares. En Espafa
se ha localizado un ejemplar en la Biblioteca Nacional,
dos en bibliotecas alemanas y otros dos en bibliotecas

norteamericanas.

Venetijs, ex OfficinaValgrifiana

]9 m d | XX
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Giovanni Boccaccio, 1313 -1375

Il Decameron di Messer Giovanni Boccacci cittadino florentino :ricorretto in Roma et emendato secondo l'ordine
del sacro Conc. di Trento et riscontrato in Firenze con testi antichi & alia sua vera lezione ridotto da’ depurad
di loro Alt. Ser. - Nuovamente Stampato... - In Fiorenza : nella stamperia di i Giunti, 1573. (In Fiorenza: nella

stamperia di Filippo & lacopo Giunti, e’ fratelli, 1573)

[32], 578 p. 549
Signatura tipogréafica: *-****4, a-z8, Aa-Nn8, 002.

Portada con retrato xilografico de Boccaccio.- Nombres de los impresores entre paréntesis tomados del colofon en h. 22r.
Existe otra edicion con variantes dénde el retrato de Boccaccio que aparece en portada es sustituido por la marca tipogréfica
de los Giunti. - Encuadernada con la misma obra: “Annotationi et discorsi sopra alcuni luoghi del Decameron di M. Giovanni
Boccacci; fatte dalli moltofatte dalli molto magnifici Sig. Deputati... sopra la correttione di esso Boccaccio, stampato lanno
MDLXXIII., 15v4. - Retratos xilografiados de Boccaccio y la Reina Juana.- Iniciales grabadas.

Annotationi et discorsi sopra alcuni luoghi del Decameron di M. Giovanni Boccacci; fatte dalli molto fatte dalli
molto magnifici Sig. Deputati... sopra la correttione di esso Boccaccio, stampato I'anno MDLXXIII, 1574 .- In Fio-
renza: nella stamperia de i Giunti, 1574, (1573)40], 142, [16] p.; 49

Signatura tipogréafica : *4, Aa-Dd4, A-S4, T8.
En colofén:"afio 1573.- Texto con reclamos e iniciales grabadas.

Citado en: CCPB000002957-2. - CCPB000699441-5. - IT\ICCU\TOO0E\0i2022. - IT\ICCU\CNCE\00i949

BHR/A-029-325 (1/2)
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L uropa de la contrarreforma fue una de

as causas gue empujé a la inquisicion
romana y a la Congregacion del Santo Oficio a ser

especialmente severos con los novellieri italianos.

E influencia de las tesis luteranas en la

Boccaccio, junto con otros autores del Quinientos, como
Straparola, Bandello o Parabosco, serd la diana donde los
censores italianos apuntardn con més precision a la hora
de corregir y suprimir aspectos referentes al ambito de la
moralidad y de la fe.

En el caso de Boccaccio, su obra, el Decameron, aparecio ya en
el Index librorum prohibitorum, promulgado por el Papa Paolo
IV, en 1559. Con la publicacion del indice tridentino, aparecido
por primera vez en 1564, se distingue entre libros prohibidos y
libros que debian someterse a expurgo: "Libri quorum principale
argumentum bonum est, in quibus tamen obiteraliqua inferia
sunt, quae ad haeresim, seu impietatem, divinationem, seu
superstitionem, spectant, a Catholicis Theologis, Inquisitionis
generalis auctoritate, expurgati, concedi possunt" (cfr. Index
Librorum Prohibitorum cum regulis confectis per Patres a
Tridentina Synodo delectos,.., 1564). Basandose en el punto
anterior y en el indice tridentino, se lleva a cabo la primera
censura de la obra, encargada a un grupo de expertos
florentinos, pertenecientes a la Academia, los llamados
"Deputati”.

DECAMERON -

Di Messer
Giovanni Boccacci
Cittadino Florentino.

Ricorretto in Roma.et Emendato fecondo
I'ordine del Sacro Conc. di Trento,

Et rijeontrato in Firenze con Tefli *Antichi & alia'fua
yera lezione ridotto Ja! Deputati di joro ~“Alt.Ser.

Nvov da&mente Stampato.

« Con Vmiltgij t i Srnmo Pomcfia.dtUcMaPadidtl Rr Chrjfl*utiifim, o*
Re CatlclicO'dclli Smmjiimi Gr.m Ducao - Principedi Tofi.uu
dtl"\ll,ct Ecc.S.Dkm i;, Frmmijf/iahriSigH,ct

VYA

IN FIORENZA
Nella. Stamperia. de 1 Giunti

M DL XX 111,
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n lIcOMINCIA L Aj

PRIMA GIORNATA DEL
Decameron,

MELLA QVALE DOPO LA DIMOSTRA-
TIONE FATTA DALL' AVTORE, PERCHE
cagioneauucniiiedidouerfi quelleperfone,che
appreffo fi moftrano,ragunare aragionarc
infieme,fotto il reggiméto di Pampi-
nea ii ragiona di c|ucllo,che piu
aggrada a ciafclieduno.

3&Jc5K82n:S8

Vantvhaqgve VolteGratiofijfmc
Dome mecopenfando riguardo quin-
to y Ol naturalmente tuttefiete pieto-
fe, unte conofco, che la prefente opera
al voftro indicio hauragraue, & no-
iofo principio,fi come é la dolorofa ri-
cordatione della pefiifera mortaliu
trapaffata,vniuerfalmente a ciafctmo,
che quellavide,o altramenti conobbe,
dannofa, la quale ejfa porta nellapia
fronte. Ma non voglio perci6, che que
fio dipiuauantileggcrevi jpauenti,quafi fempretrafo]piri,&trale
lagrime leggendo dobbiate trapaffare. Quefio borrido cominciamen-
tovifandn altramenti, chea'camninanti yna montagna ajpra, &
erta,preffo allaqualcyn bcllijffimo piano,& diletteuole fia ripoJlo;il-
quale tanto piu viene lor piaceuole, quanto maggiore é fiata del fali-
re, & dellofmontare la grauezga. Htficome la efiremita deltaalle-
grczga il dolore occupa, cofi le miferie dafoprauegnente letitia fon»
a termiiMte.
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Entre estos Deputati tiene un

papel decisivo el fil6logo Vincenzo

Borghini, que intent6 salvar la obra
centrandose en los aspectos filologicos,

retoricos y culturales. Borghini, procur6
mantener la estructura del texto y, sobre todo,

el mensaje del autor, quitando palabras de modo
contenido y equilibrado y mudando aquellos pasajes
donde el estamento religioso no salia bien parado.

El resultado de estas correcciones fue la publicacion en el
afio 1573 de la obra y, un afio mas tarde, de las Annotationi
et discorsi sopra alcuni luoghi del decameron ... fatte dalli

.. Sig. Deputati .. sopra a la correttione di esso Boccaccio,
stampato I'anno MDLXXIII.

La censura del Decameron de los Diputados, no le pareci6
lo suficientemente estricta a la Iglesia de Roma, en cuanto
aspectos morales se refiere, y en menos de diez afos de
la edicion de 1573, aparece la segunda censura del texto
boccacciano a cargo de Leonardo Salviati: il Decameron
di messer Giouanni Boccacci, cittadin fiorentino, di nuouo
ristampato, e riscontrato in Firenze con testi antichi, & alia
sua vera lezione ridotto dal caualier Lionardo Saluiati (1582)

annotationi

et discorsi

SOPRA ALCVNI LVOGHI
Del Decameron,

Di M. Giovanni Boccacci;

Fatte dalli molto Magnifici Sig. Deputati
da loro Altezze SereniiUmo,

Sofra U correttione di effo "Boccaccio, jlam”ato
I'"Anm ¢ti Z2L X X 111.

Con Licentia, et Privilegio.

IN FIORENZA
NelkLStamperia_.de i Giunti
M D LXXIIII.



Francisco, Lucas

Arte de escrevir de Francisco Lucas vezino de Sevilla residente en corte de su Magestad dividida en quatio paites y dirigida
ala S.C.R.M. del Rey don Phelippe Il nuestro sefior. - En Madrid: en casa de Alonso Gomez, 1577.

94h.;49
Signatura tipograéfica: *[4, 64,

Portada con escudo real xilografico. - Cuadrosy tablas xilogréaficas intercaladas en el texto, Iniciales grabadas. - Letra redon-

day cursiva.

A-Z4

Citado en: Palau 143326.-Perez Pastor 114.- CCPB000016068-7
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ancisco Lucas es el maestro

Pscribano mas internacional y

de mayor transcendencia en

la historia de la caligrafia impresa espafiola.

Los primeros manuales de escritura impresos

nacieron en Italia en los primeros afios del siglo

XVI, proponiendo el uso de la letra cancilleresca, mas

tarde llamada cursiva. Los espafioles Juan de iciar (Arte

subtilissima) y Pedro de Madariaga (Honra de Escriuanos),

se hacen eco de la pauta italiana aunque se apartan de

ella proponiendo nuevos tipos de letra. Superado el modelo

italiano, la primera obra de Lucas "instruccion muy prouechosa

para aprender a escriuir”, fue publicada en 1571, donde justifica

la necesidad de su obra debido al pésimo sistema de ensefianza

que habia observado en las escuelas, proponiendo cuatro tipos

de letras, redondilla, bastarda, grifo y antigua. Define por primera
vez la letra bastarda y ensefia su trazado.

Con tan solo seis afios de diferencia aparece en Madrid esta
primera edicion del Arte de escreuir, el mejor tratado de escritura
del siglo XVI, donde ademéas de defender el uso de reglas desde
el principio del proceso de escritura, hay un cambio estructural
de la obra con respecto a la Instruccién. La obra se divide en
cuatro partes: la primera dedicada a cuestiones generales y a
la letra bastarda; la segunda a la letra redondilla; la tercera a
las letras de grifo y antigua; la Gltima sobre las letras latinas
y la ensefianza para escribir liberal. Al final de cada una de
las cuatro partes, se incluyen una serie de laminas a modo
de ejemplo, que suman en total cuarenta y dos, siendo
las ldminas nuevas dieciocho. La presente edicion de
1577 cuenta con numerosos errores de paginacion,
que a veces han sido corregidos sobre la marcha,
pero no ocurre lo mismo con la signaturizacién

de los cuadernillos.

DE ESCREVIR D'E

FRANCISCO LVCAS
vezinodeSeuilla,rciidcnteen co.ncd« QiMageftac”
Diuidida en cjuatro partes,

DI'ZIC ID UL >A S. C X. M.
Del Rey don Phelippe. H.

ISlueffro Sefior.

CON PRIVIJLEGI O.

EN M KA-D R /

Encaftde “yilonfotymet™Imprejfer aejn Magejtad.i s 7 7



ARTE DE

letragfe grraejcreuirprocurado trazar losimodo g no quede
largos ni curcos,y luegoJe adelgazaraenfijlayopor la parce con
trartd deli canilmodcradaméte quitoparezcalajlarpara de-
.yarelcorce amorofo,y no tallado q apocas letrasfegajle. Tejia
do ajfiJe cortara jesputosponiedo el cuchillopara ello cafi dere~
ello, yde manera q quadofe acate de cortarVégaa quedar dere-
chodeltodofolrc logfe cortare. 81cortarlos tegopor mejor gfe.-t
fobre vncanon o otraqualquier coft,gfcbrela)>na,y qudndole
cortare ejl'c el calo }japlumahazja lospechos,y noelcorte como
algunos haz}.El cortarlospuedefer enrvna de tres maneras. La
ynaqdado elpuco Ha mano yzsjuierdamas largo geldla ctrecha
*La otraquedado mas corto,y la otra quedado ambosputos igifa
les,y todo eflofe ha de enfeder teniendo lapluma como quadofe
eferiue . Sl apurar qualdejlastresfuertes de cortefea mejor,
tiene tato q dezjr(mayorméte por las diferencias g ay de tomar
y traer lapluma’jgpara muchosfertapefadoy enftdoJo,puellogf
csyerdad,q elcortar losputos igualej puedefer mas acomodado
paratodos.feroelcojejo mejorq enejiopuede darfe esJjuarlos
todos,y"")far agl enq fe hallare masprouechoycomodidad. Tejle
tengoy o por muy biie auifo,porg no)>ledolapojlura jla mano no
Jéfuededar reglamas cierta. Tcoeflo daréfn aejlaprimerapai-
te enlaqualaung algunos quieraponeralgunasfaltasy objeBio
nes nomepodra negar noauerfidoyo el primero ghapuejlo en
artey razj todas lasletras,y el q lesha dado mas luziday her-
mofaforma. 7~pcrq la experienciahara cierto loq digo,no quie-
ro alargar me enejlo,fno dar lefneo poner algunas materias
de/laletraparagjeyea enellas elexeplo detodo lo gfeha trata-
doylo mefmo haré en todas las mas letrasqfe trata enejle libro.
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BASTARDA.

Vd

iv:.i Tfimicrif'ee

mudOjjpppwgn
rifNs'ltiinrx T c -
WVly [ <)z
"fnih tlucas mccscrc

hiam madnunOorD
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Segun Martinez Pereira, "la presentacion

en la imprenta de este tipo de libros

requiere un trabajo previo de colaboracion

entre el maestro de escritura y el grabador” y en
este caso parece ser que no lo hubo.

La primera ediciéon del Arte de escriuir da la impresion

de una obra casi improvisada con respecto a la
distribucion del material, y es probable que Lucas trabajara
en las tablas con la impresién ya comenzada. No obstante,
este tipo de manuales de escritura, y en particular la obra de

Francisco Lucas, destaca por su valor artistico, social, histdrico
y lingtistico.
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Aristoteles, 384 a.C. - 322 a.C.

HO IKONAPIZTOTEAQOYS NIKOMAXEIHN BIBAIA AEKA = Aristotelis De moribus ad Nicomachum Libri decem cum va-
riis lectionibus recens adiectis. - Colonia Agrippinae: apud Petrum Horst, 1574

[8], 154 [i.e.163] h.; 8e
Signatura tipogréafica: A8, a-x8, y5-

Titulo paralelo griego latin. - Portada con marca tipogréafica. - Preliminares en latin, resto del texto en griego. - Las Ultimas
hojas sin numerar también en latin.- En preliminares: “Fragmenta ethica pythagoreorum quorundam .- Iniciales grabadas
Error de foliacion, de la h. 161 pasa a la h. 153

BHR/A-029-322
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L aobra de ética de Aristételes, como
todas sus obras de filosofia, fisica,
naturaleza, zoologia, gozaron de

gran importancia tanto en la época helenistica

como romana. Y hay multitud de estudios y de

estudiosos sobre la obra completa de Aristételes. Ya

en la Edad Media se realizan las grandes traducciones

del griego al latin, y avanzando el Renacimiento, durante

todo el siglo XVI, se hacen nuevas ediciones latinas de

todos sus textos. La obra que ha adquirido la Biblioteca

Universitaria de Granada, Etica a Nicomaco, es un ejemplo de

esas traducciones y de esas ediciones. Esta obra dejé profunda

huella en todos los autores del siglo XVI. Si bien la primera

edicion impresa traducida la realizé Leonardo Brufii, ésta que

presentamos realizada en Colonia por Horst es una de las que
siguieron durante todo el XVI.

HOIKON

APl TOTE AOY2

NIKOMAXEIiiN BIBAI A
AE KA.
ARISTOTELIS DE MORIBVS
ad Nicomachum Libri decem.

Cumrarijs leftionibus reccns adicfti».

COLONIAE AGRIPPINAE,
Apud Petrum Horft.

MDD i 5 7 &
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Palmerin de Oliva

Palmerin de Oliua: libro del famoso cauallero Palmerin de Oliua que por el mundo grandes hechos en armas hizo sin saber
cuyo hijo fuesse. - Agora nueuamente impresso. - En Toledo: en casa de Pedro Lépez de Haro, 1580. - CLXXiiijl h.; Fol

Signatura tipogréafica: A-Z8

Escudo xilogréafico en portada, representando a un caballero con sus dos escuderos. - Error de foliacion en h. XLiiij por XLij,
h. LI por LI, y h. XCIX por XCViij . - Letra g6ticay texto a dos columnas con iniciales grabadas y colofén.

Citado en: Pérez Pastor. Toledo, 357. - CCPB000019652-5. - Eisenberg. Libros de Caballerias, 1883

BHR/Caja IMP-4-044
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sta novela
perteneciente al ciclo de los
almerines, es uno de los
libros con mas reediciones durante el siglo
XVI, desde la edicion principe en 1511, hasta la
ultima edicion conocida en 1581.
La materia caballeresca se convertird en uno de los
géneros que alimentara la industria hispanica editorial
a lo largo del siglo XVI.
Esta edicion toledana cumple las caracteristicas externas
de este tipo de libros: el tamafo folio, la calidad de la
impresion, que en este caso es menor que la de las ediciones
de la primera mitad del siglo, sin duda alguna para abaratar
costos.
La portada de esta edicion es peculiar: se trata de una
representacion heraldica parcialmente mutilada, ya que se
mantiene el yelmo junto a la figura de un caballero en lo alto
del mismo, pero el lugar que habia de ocupar el escudo de
armas ha sido utilizado para imprimir un pequefio grabado
que representa un caballero jinete sobre caballo en posicién de
corveta acompafado por dos escuderos. Asi, la orla tiene un
papel secundario en la portada caballeresca: posee la finalidad
de enmarcar y resaltar el grabado caballeresco y el titulo de la
obra.

El éxito de esta literatura caballeresca traspaso las fronteras
de Espafa. En Italia se imprimieron en castellano, por
tipografos italianos, numerosas obras, aparte del Amadis
de Gaula, Palmerin de Oliva fue impreso en Venecia dos
veces, en 1526y 1534.

de caballeria,
Palmerin de -

S-I? Libro del famofo cauallero Palmerin de OUu.

que por el mundo grandes hechos en armas hizo, fin faber cuyo
hijo fucile: Agora nueuamente imprciTo,
<. .c - -n

EfiToledo: EN cafa de Pedro LopczdeHaro. Afiodc.M* D. LXXX*

Como dato curioso, hay que comentar que en la
Biblioteca del udltimo Duque de Urbino Francesco
Maria della Rovere, cuyos fondos pasaron a la
Biblioteca de la Universidad de la Sapienza de
Roma en 1667, habia un gran nimero de libros de
caballeria, muchos de ellos incunables. Estos libros
fueron vendidos por la propia Biblioteca al Marqués
de Salamanca. En la actualidad algunos de ellos se
encuentran en la Biblioteca Nacional de Madrid



Homero

MHPOYIAAOI A. E. Z.=Homeri lliados liberprimus, secundus, tertius[-nonus] cum interpretatione latina. - Ingolstadii: ex
Officina Typographica Adam Sartorii, 1594-1597

iv.([2], 149 p .; [2], 84, [2] p-;[2], 131 (i.e. i32)p.; 85
Signatura tipografica: A-18, K4 ; A-E8, F4 ;A-H8, 14

Tres tomos en un volumen- Cada una de las partes con portada, marca tipogréafica y paginacion propias. El tomo segundo
corresponde a los libros Quartus, Quintus, Sextus. Impresos en 1594; el tomo tercero corresponde a los libros “Septimus,
Octavus, Nonus”, impreso en 1595. - Iniciales y frisos grabados. - Texto paralelo griego-latin, excepto los libros “Quartus-

Sextus”, que estan escritos en griego.

BHR/A-029-322 (1/3)
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E n la  actualidad Somos
conscientes de la enorme
influencia de Homero en la

cultura universal y en particular en la literatura
y las humanidades, pero no siempre ha sido
asi. Durante siglos, la poesia de Homero se perdi6
en Europa occidental, a pesar de que el nhombre de
Homero era el modelo de poeta inspirado.

Sin embargo, su reconocimiento no tuvo lugar hasta que
Petrarca, el padre del humanismo renacentista, dirigié su
atencion hacia su obra. Fue Italia el primer pais que publico,
estudié y tradujo la obra de Homero; de hecho La editio
princeps aparecié en Florencia en 1488. De las dieciocho
ediciones existentes del periodo incunable, doce son italianas,

solo dos francesas, tres de Alemania y una de Suiza.

En esta edicion alemana de finales del quinientos, estan
compendiados los 24 cantos de la lliada, donde se describe la
cOlera de Aquiles y las escenas de la guerra de Troya bajo el titulo
Homeri lliados liber primus-nonus”. Es un volumen facticio
que recoge los tres tomos de la obra, cada uno de ellos con
portadas y paginacion propias. Los libros primero, segundo y
tercero estan impresos por el tipégrafo aleman Adam Sartorius
(1597), con texto paralelo en griego y en latin. Solo los
libros referentes al tomo cuarto, quinto y sexto (1594), que
aparecen en portada con el titulo paralelo en griego y en
latin: OMHPOY IAIAAOZ A.E.Z= HOMERI ILIADOS LIBER...,
estan integramente escritos en griego.

La obra en su totalidad fue impresa, entre los afios
1594 y 1597, en la ciudad béavara de Ingolstadt, por
David y Adam Sartorius, con una marca tipografica
comun: "mujer enmarcada en un globo, con el
lema "Sapiens Dominabitur Astris® ("EI que

sabe ser4d dominado por los astros").

" PIRDDS

LIBER PRIMVS, SE-

CVNDVS, TERTIVS.

ingolstad.i
Ex Officina Typographica
AdamiSartorij.
Oli. v. XCVII.



Tommaso Garzoni, 1549-1589

El Theatro de ingeniosy sinagoga de ignorantes de Thomas Garldn en que el muy curioso hallara muchas cosas conforme a
su gusto, y el predicador materias comunes para su menester /compuesto en espafiol por F. layme Rebullosa .... - En Barce-

lona: en la Emprenta de layme Cendrat, 1600

[16], 419-[13] P-; 89

Signatura tipogréfica: []8, A-Z8, Aa-Dd8

Texto a linea tirada con anotaciones marginales. - Colofén . - Encuadernacion en piel con cantos dorados

Citado en: CCBE S.XVI,G,433 . - CCPB000011110-4

BHR/A-002-472
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T ommaso Garzoni, candnigo
lateranense y erudito italiano de
finales del seiscientos destaca,

sobre todo, por su afan clasificatorio y por su

técnica de "reescritura enciclopédica”, mas propia

de autores como Antén Francesco Doni, que de un
candnigo.

En tan solo seis afos, entre el 1583 y 1589 publicé la mayoria

de sus obras. En 1583 aparecen en Venecia sus dos primeras
obras Il teatro de' vari e diversi cervelli mondani e il Colloquio,
ovvero Dialogo del giudicio particolare dell'anima. En 1585
publica dos ediciones del Il teatro de' vari e diversi cervelli
mondani y la primera edicién de la Piazza universale, su obra
mas conocida. Un afio méas tarde, también en Venecia aparece
L'Hospidale de' pazzi incurabili. Casi al final de su corta vida,
(1589) publica La Sinagoga de gl'ignoranti,donde se aparta de la
taxonomia y predomina mas lo personal, con un tinte moralizante.

La fortuna de sus obras en Europa fue enorme, ya que la mayoria
fueron traducidas al aleman, latin, francés y al castellano.
Concretamente la Plaza vniuersal de todas ciencias y artes, fue
traducida y adaptada al castellano por Cristébal Vazquez de

Figueroa y publicada en Madrid por Luis Sdnchez en 1615.
La importante coleccién de obras de Garzoni que posee la
Biblioteca universitaria, se ha completado con esta ediciéon de
El teatro de ingenios y Sinagoga de Ignorantes, traducida al
espafol por Jaime Rebullosa, y publicada en Barcelona en
1600. En la primera parte ofrece un teatro de los caracteres
humanos, mientras que en la Sinagoga se presenta
como un recinto donde se congregan los ignorantes.
Esta Ultima, estructurada en dieciséis discursos,
donde se trata de las causas y consecuencias
de ignorancia y de las caracteristicas de los

ignorantes.

EL THEATRO

de Ingenios
Y SINAGOGA DE

Ignorantes3de Thomas
Garcon:

Encjuc el muy curiojo hallara muchas ccfas confor-
meafugttjlos y elpredicador materias co~
mufies parafu mcndier.

PVESTO EN ESPANOL POft
F. layme Rebullofa, Prior de Predicadores
de la Ciudad de Balaguer.

DIRIGIDO ~ DON IVSEPE HE
JultrMI Confejo dt fu M agefiad Regente la Real Can™
cilicria enel Principado de CatbAufia.y Conda»
dos de RojfeUon y Cerdafia.

trO rt*

CON LICENCIA Y PRIVILEGIO,
En Barcelona,cn laEmprenta de layme Cendrat,

Afo. M. DC.
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Johannes Rhenanus, 1528-1589

Solis e puteo emergentis siue Dissertationis chymiatechnicae liber secundus : bin quo non modo magni lapidis philosophici
materia, sed etiam intricatissimus solutionis modus... authore loanne Rhenano, medico. - Francofurti: impensis Antonii

Hummii, 1615

Bp.; 49

Signatura tipogréfica: a-d4

Iniciales y frisos grabados.- Encuadernacion junto con: “Solis e puteo emergentis siue Dissertationis chymiatechnicae libri
tres... Editio noua, priori correctior. Francofurti :apud Conradum Eifridum, 1623”y “Solis e puteo emergentis siue Disserta-
tionis chymiatechniae liber tertius... Francofurti : impensis Antonii Hummii, 1615”

Citado en: ITN\ICCU\UFIE\000576.- OCLC503816318
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bra de referencia de Johann Rhenaus (1528-
O 1589), discipulo de Johann Hartmann en
Marburgo vy fiel seguidor de sus teorias y de

su interés en los aspectos practicos de la quimica. "Solis e
puteo emergentis" se reeditd hasta en seis ocasiones entre
los afos 1613y 1676. Este segundo libro se dedica a la piedra
filosofal. Tanto el segundo como el tercer libro, son la primera
edicion.

»+ Theoremata
Horum fiquidem adiumemoaccdiorum rfum ad resqtnsii-
becaccommodarepoilumus.
XXV Ii.
Hxcdc furnis dicta fuffici.int,icquiturva~cjaod cil locus
remchymicccrailaudamproximccontincns.
XXV

Vaforam aliad Lgmadm:whud igninonadmoucrur.

Igniadmoucndum vclex vnaaliquacertamateriacil for-
marum.vcladarlw'triumanifidsclcch faclum.

Vasexvnaaliquacerta materia fiflum , cilquodexnulla
alia.quamex illa ficri conuenit. Huiufmodialiudcilvitre-
um,nimcralcaliud.

XXXI.
Vitreum, quod tantum exvitro conflacur.eilphiaUsSicir-
cuutorium. .
XXXIT.

Pfaiala, cilvas vitreum €X
ventrein modum iphxrxro-
tundo gracilem canalein in
proccritatem emitrem. Eius
vius frequeroin folucionibus
&coagulationibus.

XXX,

Circulatonum cil vasvi-
treum vbi iniufus Itquoraf-
cendendo & dcicendendo,
quafiincrreulorotatur. Vfus
eiuiin fubtiliationibus & cir-

weulationibus poiicus eft. Va-
9%ria huius generis vaia a variis
jfingeniis funt cxcogitata, ex

quo

CurUIOTZCHN'ICA. ij
quorum numerodio duntaxat magni raomenriiCYfusno-
bi-placcncPelccanusnimirum & Dyota.

XXX IV
Peleo fius cil vas circi litorium 4 figura Pelecani pecios
fuumrofirofodientis,pullo quefuos rciarcientis nuncupa-
tum,ampio ventre

Hcrmetico figillooccluditur,&calotiadm oS!

Dyotaeftvascirculatoriumaduabua auribus, vcl viro v-
rrumque brachium lateribus applicatum habente, dichnn.
Huiusinferiorparscil inmodumcucur-
bita:,cui impottus cil alembicusin fum-
ino canalcm, qui liquori infiindcndoin-
leruict, liabais1in loco aurem conueni-
emeduobus roilris incuruacis, Stin cu-
curbitam a capitello humorcm conden-
fatum dcuchcntibui.prarditum.

Eil

SOLIS EPVTEO

EMERGENTIS:
Jitie

DISSERT ATI ONIS

CHYMIOTECHNIC]E,

LIBER SECVNDVS.
'%WWWMW‘
AV THORE

IOHANNE RHENANO,MEDICO.

FRANCOFVRTI,

Impcnils Antonij Hummij.
M. dc. xr.
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Giovanni Battista Manso, 1569-1645

Vita di Torquato Tasso scritta da Gio. Battista Manso... - In Venetia: appresso Euangelista Deuchino, 1621

18], 372, [4] p. ;i29
Signatura tipogréafica: a4, A-P12, Q6

El nombre del corrector Pietro Petracci figura al final del texto en hoja con signatura Q6v . - Ejemplar falto de la 2 Gltimas

hojas . - Portada con retrato xilografico de Torcuato Tasso. - Texto a linea tirada con apostillas marginales. - Iniciales graba-
das. - Anotacion manuscrita: “Visto y reconoscido por Com-o del S. Off3déla Inquian., Alicante a 4 de Julio de 1646...”

Citado en: OCLC 2560113.- ITN\ICCU\NAPE\004525

BHR/Caja IMP-4-053
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G iovann Battista Manso, noble

napolitano, escritor, poeta

y mecenas es conocido,

sobre todo, por la amistad que mantuvo con

Torcuato Tasso, a raiz de la cual escribié la obra

de la Vita di Torquato Tasso, cuya primera edicidn
aparecio en Venecia en 1621.

Manso, mostré un gran interés en introducirse en el
circulo literario napolitano para aduefiarse, de alguna
forma, de la figura y de la obra de Torquato Tasso,
considerado como el "maestro de escritura” por parte de la
generacion de principios del siglo XVII italiana. La publicacion
de la biografia de Torquato Tasso, le proporcioné al napolitano
su fama como escritor, contribuyendo de manera decisiva en la
construccion de una verdadera mitografia tassiana. Aunque en
Italia el nimero de ediciones fue considerable, en Espafia, solo
se ha localizado esta edicion en la Biblioteca Nacional y en la
Biblioteca de la Universidad de Valladolid.

VITA DI

TORQVATO

T1 SSO
Scritta

DA GIO. BATTISTA
Manio Napolitano

Sig. della Cittadi Bifaccio, c di Planea..
AJ Serenifs.Sig.Ducad’Vrb.

FRANCESCO MARIA
Secondo, Duca Stflo.

Con Jicenzaj & Prinilegio.

IN VENETIA, M DC XXI.
ApprefTo Euangelifta Deuchino..

it
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Miguel de Cervantes Saavedra, 1547-1616
Novelas exemplares de Miguel de Cervantes Saavedra.... - En Brusselas: por Huberto Antonio..., 1625

[16], 608 p. ; 89
Signatura Tipogréfica: 48, A-Z8, Aa-Pp8

Novela de la Gitanilla, p.1-80.—Novela del amante liberal, p. 80-142.—Novela de Riconete y Cortadillo, p. 142-188.—Novela
de la espafola inglesa, p. 188-243.—Novela del licenciado Vidriera, p. 243-275.—Novela de la fuerca [sic] de la sangre, p.
275-301—Novela del zeloso estremefio, p. 301-347.—Novela de la illustre fregona, p. 347-416.—Novela de las dos donzellas,
p. 417-467.—Novela de la Sefiora Cornelia, p. 467-515.—Novela del casamiento engafioso, p. 515-532.—Novelay coloquio que
passo entre Cipion y Bergara, perros del Hospital de la Resureccion..., p. 533-608

Citado en: CCPB000042441-2. - REBIUN9328481

BHR/Caja IMP-2-008

28

, Nuevos
CATALOGO DE LAS NUEVAS ADQUISICIONES EN LA BIBLIOTECA DEL HOSPITAL REAL

ajo el ambiguo nombre

Bde Novelas ejemplares
aparecieron este conjunto
de textos escritas por Miguel de Cervantes

entre 1590y 1612. Las palabras que constituyen

el propio titulo resultan contradictorias; novelas

y ejemplares. Porque los ejemplos medievales
incorporaban la moraleja, la ensefianza, la clave de
lectura, pero en las novelas (y Cervantes fue el primero

en hacerlo en lengua castellana) la escritura se vinculaba
solo al gusto por la historia, al placer de la lectura, a la
libertad del lector (ya no feudal) para interpretar el texto.

Se desplegaba asi esta «<mesa de trucos» en la que encontramos
perros que conversan, nobles convertidos en ladrones, fregonas
ilustres o locos que lo son porque dicen lo que todo el mundo

sabe. Un verdadero juego de mascaras y metamorfosis que
daban voz y letra a las otras transformaciones que se vivian
en la Espafia de comienzos del XVII, de las que Cervantes fue
no solo testigo sino, como escritor, auténtico protagonista.

5 ot maMOVELA DEL AMANTE LIBERAL.- S¢
y de tal mansra eferiuio el famofo LIGCnSi 1 razones dezia vn cautiuo Chriailano, mi-
' q“ef" I“S "f”I“d“’a’a a aOTad © af rando defde rn rccucfto lasmural las derribadas de
clofa mientras los figlos duraren. Oluidauafe 1, . borgiga Nicofia:y aifi hablaua con elias.y ha-
de dezir comola enamorada mefoneradelcu v
dedeztl e e el ziacomparacién de fus miferias K as fuyas, como
& lauillcia no fer verdad lo del hurto de A< g ljas freran capazcs de entenderle , ( propia
el Gitano,yconidio fu amor, yfu culpa 3¢ condicion de afligidos, que licuados de fusima»
norefpondio penaalguna, por que en la jinaciones hazen, ydizen cofas agen3s de toda
del hallazgo de los drfpofados feenterré la mazon,y buen difeurfo) Enefto faliodern panel-
ganga, y refucilo la clemencia.
ion§ tienda,dequatro que eftauan en aquella cam-
pifia, pueftas, rn Turco mancebo de muybuena
difpoiicion, y gallardia y llegandofeal Criftiano
ledixo: Apodariayo Ricardo «migo, que te traen
“elloslugares tuscontinuos pensamientos. Si

NOVELA D E @, " refpondioRicardo(que elle eracinombre
del cautiuo)mas que apiouecha.fi en ninguna par-
AMANTE LIBERAL teidoroy hallotregua, ni defeanfoen ellos: an-

“«melos han acrecentado cilas ruynas, que defde
jpi fedefeubren. Porlas de Nicofia dirés, diso

\jofla ; enasz;"z:‘;”;;?ﬁ fangrodcey fhiurco. Puespor quales quieres que diga.repitio
+1 penasen] 9 ficardo, fino ay otras,que 4 los ojos por aqui fe o
ilros raleroios.y mal afortunados A

trezean?Wlierrten i risquetivrarredliédéiTurco,

fores, G como carcceys de lentido
ecnelTascontemplacionesentras. Porque los que

:lerades alcra en‘ewla 'c:edad‘ ?(O"ded“"“” leronaurados afios 4 eilanombrada.y rica illa de
e T Elfag”z Chipreen fu tranquilidad.y fofliego, gozando fus
q P Joradores en ellade todoaquello que la fecilidad

nneftro tormento. Efla efperanfa ofpuiede IH iy 5ynapyede conceder & los hom bres, y aora 101

quedado mal derribados torreones, que off. V(T §gontempla, 6 deilerrados della, ccn ella
(aunque no pararan juiladefenfa, comola en itiuos, y miferables,como podra dexardeno
os derribaron) ospodeys ver lcuantados. Mi 0 ¢ oty calamidad.ydefuenrurai Perodes-i-
defdichado, que bien podri efperar e fa mifti 40 1 2CECRIRTIIECCRIEEITIRL BETREne
2 £ N . . . N .,
bleeltrecheza, en que mehallo? aunque losa las tuyas, que gniero ver fi le tienen.y aili te

aledado en que cllaua antesdeile en que me 00 nor 1o que deues 4 la buena voluntad que te

Tal es midefdicha, que en la libertad muy fin ni ! "
tuca, y enel cautiucrioni la tengo nila Cfw. dfmollradoy porlogue teobligaelicrcnuabos
c Y g * “viia niilma patria; y aucrnos criado cnnticilra
nifiez

NOVELAS

EXEMPLARES

DE MIG \(NE L DE
Ceruantes Saauedra.

d

DIRIGIDO A DOn PEDT”G

Fernandez de Cajiro sonde de Lentos*
delAndrade, y dt Villalua skc.

La Gitanilla. El zelofo eflréthefid.
El Amante Liberal. La flluftre Fregona.
Rinconetey Cortadillo, Lasdos Donzellas.

La Efpafiolainglefa. La Sefiora Cornelia.

Et Licenciado Vidriera. El cafamiento engafiélo*
La fuercade lafangre. Ladelos Perros»

~ Hospital
C R

qi? ye,

EN BRVSSELAS;

For Huberto Antonio!, ImpreiTorjurado al

Aguila de oro, cerca de Palacio*
Afo de
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L os trabajos de Persiles y
Sigismunda, fue la ultima obra
que escribi6 Cervantes. En
1616 se da licencia de impresion a favor de su
viuda, D.a Catalina de Salazar y Vozmediano, Yy
en 1617 aparece la obra impresa en Madrid por el
impresor Juan de la Cuesta y a costa del librero Juan
de Villarroel.

Entre 1617 y 1620, hay al menos diez ediciones de la
obra, no solo en Espafia, sino también en Lisboa, Paris, y
Bruselas. La notoriedad de la obra es innegable, y viene
avalado por la fortuna que tuvo El Quyote y el resto de sus
obras. Pero nada tiene que ver, su obra cumbre, con la Historia
del Persiles y Segismunda, novela de aventuras o bizantina,
donde Cervantes se atiene a la practica de la literatura clasica,
partiendo de un modelo narrativo ya recogido en las preceptivas

literarias neoaristotélicas renacentistas

Historia de los trabajos de Persilesy Sigismunda escrita por Miguel de Cervantes Saavedra. Nuevamente corregida y
enmendada en esta ultima impression. - Barcelona: por Juan Nadal...: se hallara en su casa..., 1760

[8], 328, [3] p. ; 46
Signatura tipografica: *[4, A-V8, X7

Texto a dos columnas. - Pergamino
Citado en: CCPB000442222-8. - REBIUN5602701

BHR/A-029-324
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HISTORIA

DE LOS

TRABAJOS

PERSILES,

SIGISMUNDA.

ESCRITA
POR MIGUEL BE CERVANTES

SAAVEDRA.

Nuevamente corregida ¢ Yy enmendada en
efta ultima Impreffion.

CON LICENCIA:
Barcelona: Por juan N adal Impreflor‘ AﬁO-HGO.

Je hallarda en fu Cafa, d la calle de la Canuda»
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Fernando Pizarroy Orellana

Varones ilustres del nuevo mundo : descubridores, conquistadores y pacificadores del... imperio de las Indias Occidentales:
sus vidas, virtud, valor, hazafias y claros blasones ... : con un discurso legal de la obligacion que tienen los reyes a premiar los
servicios de sus vasallos ... escrive Don Fernando Pizarroy Orellana... ; lleva seis indices .... - En Madrid: por Diego Diaz de

la Carrera :a costa de Pedro Coello..., 1639

[36], 427, 72, [32] p. ; Fol.
Signatura tipogréafica: *[10, *[*[2, *f*f6, A-Z6, Aa-Mm6, Nn4, a-f6, A-B6, C4

Anteportada.- Texto a dos columnas con apostillas.- Encuadernacién en Pergamino.- Contiene: Vida del almirante Don
Cristoval Colon—Vida del Capitan Alonso de Ojeda—Vida de Ferndn Cortes—Vida del marqves Don Francisco Pizarro—

Vida de lvan Pizarro—Vida del mariscal Don Diego de Almagro—Vida de Hernando Pizarro—Vida de Gonzalo Pizarro—
Vida del maestre de campo Diego Garcia de Paredes—Discvrso legal y politico.

Citado en: Palau, 227687. - Moreno Garbayo. Madrid, 1993. - Palau, 227687. - Salva, 3381

BHR/A-028-434
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‘ernando Pizarro y Orellana,

nacié6 en Extremadura, cuna

; de las familias de esos varones

ilustres que retrata en su obra. Fue profesor

de Derecho, Caballero de la orden de Calatrava

y llegd a ser ministro del Consejo de Castilla

por Felipe IV. De entre sus escasas obras, destaca

esta ediciéon de Varones ilustres del nuevo mundo,

descubridores, conquistadores y pacificadores..., impresa

en Madrid en 1639 por Diego Diaz de la Carrera. Por

sus caracteristicas (copiosos indices, notas marginales...),

podriamos afirmar que este producto editorial parece estar

destinado a un publico con cierta capacidad adquisitiva y
con cierto nivel sociocultural.

La obra relata de forma cronoldgica las gestas y perfiles de nueve
personajes ilustres, desde Coldn hasta Garcia de Paredes, esto
es, hechos que van desde el descubrimiento de América hasta el
funcionamiento administrativo de los virreinatos, deteniéndose
en la saga de los Pizarras, en la que el autor se involucra de lleno.

Cada uno de los capitulos en los que se divide la obra va
acompafiado de una "observacion", que se completa con
abundantes notas marginales que aseguran o consolidan la
erudicion de su autor.

VARONES

ILVSTRES DEL

NVEVO MVNDO.
DESCVBR ID ORES, CONQVISTAD ORES, YPACI-

FICADORES DEL OPVLENTO ,DILATADO ,Y PODE-
roso Imperio de usindias Occidentales :

SVS VIDAS, VIRTUD , VALOR ,HAZANAS, T
ClarosBUfones.

ILVSTRADOS

En io« Svcissos deitas Vidai con SincvlaresObser*
vaciones Politicas,Morales Juridicas,Miftelineas.y Razénele Etladojpara
mayor autoridad de la Ilirtoria, j demonftraciondclla,

y fuutililaima Leccion

G K

DE LA OBLIGACION Q\VE TIENEN LOS REYES A
Premiar iosServicios de svs Vassallos-
o enellos,6 en ius Defendientes.

DEDICADO

AL AG\hmdSETISSIMO MONARCA FELIPE IV.
N. S.ReydelasEfparfias,j entrarbes Indias.

EN MANO DELEXCELENTISIMO SENOR CONDE

Duque de Sanlucﬁéréﬁliq'lleide las Indias, &c.

Dan Femando IPjt;tTtyOrellar.a,C<tvalhrodtla Orden de CaUtra™* Comendador de
Velera,det Confejt dt Ordenes,y aoradel %eal Supremode Cajldla.

Lleva fes* Indices, 6 Sumarios: Vno de Autores.Otro de Leves: Otro de Capitulos- O-
tto de Obfervaciones-.Otro de Lugares de Efcritura: Y otro de Colas
memorables; para fius facil comprchenfion

de toda laObra

con privilegio .
En Madrid, PorDisco Diaz de la Carfiera.AifoM.dc. xxxix

*ialUitPtin CnlltMiridiiritlilm,

s, NVEVO MVSO0O: tfj
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o oot
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b nurtia, Afofol Siniago | 120 crlu i e porii L intte ‘C"m"9"“'*““"3’\/“3““'0”"’“""*'“‘
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Gabriel Rodriguez Escabias

Exortacion al herege que puso en la ciudad de Granada lueues Santo en la noche cinco de Abril del afio de mil y seiscientos
y quarenta un papel contra nuestra santa fé catolica ... por ... Gabriel Rodriguez de Escabias, comissario del Santo Oficioy
beneficiado en Al facar. - En Granada: en la imprenta Real, por Fra[n]cisco Garda de Velasco, 1640.

[2], 10 h. ; Fol.
Signatura tipografica: [ ]2, A-D2

Portada con escudo calcogréfico del Tribunal de la Santa Inquisicion granadino Inciales grabadas . - Texto a linea tirada con
apostillas en latin.

BHR/A-028-433
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isponemos de pocos datos

(Sbbre Gabriel Rodriguez

Bscabias; ni siquiera

conocemos sus fechas de nacimiento y

de muerte, solo que era natural del pueblo

granadino de Cogollos y que fue poeta,

historiador y autor de obras religiosas.

Gracias a esta breve obra, podemos saber, ademas,

que ejerci6 como Comisario del Santo Oficio en

la ciudad de Granada, y desde tal cargo escribié esta

Exortacion al herege que puso en la ciudad de Granada
lueues Santo... un papel contra nuestra santa fé catdlica.

El texto de la obra del inquisidor tiene su origen en la
aparicion de un libelo contra la virginidad de Maria en la
primavera de 1640. El texto del libelo produjo una verdadera
convulsion en la ciudad granadina:

"Aungue mas Trufo levantes a Maria es pablica puta de mansebia.

Ciudad maldita quente dio este albitrio dete Trunfo desta sucia de

Maria io gare que no aya hermanos que la sirban. Viva la ley de

Moisés, que lo deméas que no aya hermanos que la sirban. Viva

la ley de Moisés, que lo demas es engafio o la nitre passion de
Calvino. Espafioles, mira que estais engafiados, que os engafan
esos embusteros desgervia” (Transcripion del expediente de la
Comisién de la Inquiscion)

De acuerdo con el texto, la ofensa al misterio de la
Inmaculada, cometido en la ciudad granadina, alcanzé una
desproporcionada reaccion por parte de las autoridades
civiles y eclesiasticas: se hicieron procesiones, se
convocaron todo tipo de celebraciones y justas
poéticas, y se pronunciaron e imprimieron
exaltados sermones contra los herejes judios,
contra quienes en un principio recayeron las

sospechas.

X o rtacio_n

AL HEREGE

Qve PVSO EN LA

CIVDAD DE GRANADA IV EVES
Santo en la noche cinco deAbril del afio demil y feif
cientosy quarentavn papel contra nueftra

SantaFe Catdlica.
(G Qo T idndbsniaGed
PordMacaroGabnclRodriguez de Efcabias.Coraiiraxiodcl Sanco Oficio.
y Beneficiadoca Alfacar

~A

Cun LILtNCIA.

En Granada,enla lmprentaReal.por frigifeo Garda dcVckico, Afiodeiiao.

Pero para sorpresa general, el hereje era un tal Francis-
co Alejandro, uno de los frailes ermitafios del Santuario
de la Inmaculada Concepciéon en el Campo del Triunfo,
el simbolo por excelencia de la devocion inmaculista de
los granadinos. No sabemos qué motivos llevaron al er-
mitafio a escribir este inaudito libelo, pero tras su sacri-
lega accion, el dia 16 de diciembre la Inquisicién llevé
a cabo un Auto de Fe, al que no le quiso dar excesiva
relevancia, en que fueron condenadas siete personas,
entre ellos Francisco Alejandro, el ermitafio del Triunfo.
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A ntonio Ledn Pinelo fue historiador y
jurista, su origen judeoconverso hizo
que se trasladase a Latinoamérica,

donde pas6é gran parte de juventud, volvio a
Espafia en 1621 y fue nombrado Cronista Mayor
de las Indias en 1658. Entre sus obras destaca el
Epitome de la biblioteca occidental y oriental nadtica y
geogréfica, y Velos antiguos i modernos ... ilustracién de
la Real Prematica de las tapadas. Esta Pragmética aparecida
en 1639, al igual que otras publicadas con anterioridad, que
prohibian el uso del velo hay que entenderla en el contexto
de la época, ya que lo que se pretendia con la eliminacion
del velo, tanto en mujeres como en hombres, era evitar abusos
y desordenes que perjudicasen al estado, no entrando en

BHR/A-009-353 cuestiones de tipo de moral.
Le6n Pinelo, relator del Consejo de Indias, trata desde una
perspectiva historica la costumbre cultural de cubrir el cuerpo y
rostro de las mujeres, segun su estado civil, clase social y religion.
H, parte del relato del Génesis, parajustificar la conveniencia en
el uso del velo, y aporta como ejemplo las figuras de Adan y
Eva cubiertos sus cuerpos culpables. Su propdésito es exponer
con ejemplos, la conveniencia o no de usar el velo, asi dedica
un capitulo entero al uso del traje femenino para el hombre,
considerado como sinénimo de felonia. En cambio, las mujeres
que vistieron trajes de hombres, fueron consideradas por el

publico del siglo de oro como heroinas.

Antonio de Ledn Pinelo, ca. 1562-1690

Velos antiguos i modernos en los rostros de las mugeres sus conuenien”ias i dafios : ilustracion de la Real Prematica de las
tapadas... /por el lie. Antonio de Leén Pinelo... - En Madrid: por ludn Sanchez, 1641

[3°]> 137 h. ; 49
Signatura tipografica: » xx»xxx%g, A-Z4, Aa-LI4, Mm?2

Portada con grabado calcografico con el escudo de los Avellaneda y Haro, condes de Castrillo, firmado: “Diego Enriquez f.M.”
De la h. [6] a la h. [29] de preliminares: Discurso genealdgico de la ilustre Casay descendencia de Avellaneda

Citado en: CCPB00033980-6. - Moreno Garbayo. Madrid, 2319. - Salva, 3929

Por ello dedica su obra a refutar dicha pragmatica.
Distinguio entre mujeres cubiertasy tapadas; las primeras
estaban en consonancia con la tradicion cristiana,

31 mientras que las segundas, que solo tapaban parte
de la cara, dejando el ojo izquierdo al descubierto,
Nuevos era propio de las mujeres moriscas.

CATAI.LOGO DE LAS NUEVAS ADQUISICIONES EN LA BIBLIOTECA DEL HOSPITAL REAL

VELO*
A:mtﬂ,’ﬂ modfrnof en l0s X
rostros ai 185 muyeres SUS fon ur

ntenfias. 1
£ION

Ala Sera Doria Mana.
-ieAu&!}i« idg- i
Por #1 Lic, Antonio de leon-

Pinfllo Rilo[nr ¢\ Consejo
de iat Indias

EnMadrid for luon Soncf»=<3
__ N0 de toi-t

(thad, |
En definitiva, las mujeres debian ir cubiertas para
no tentar y ser tentadas y basa su defensa del
velo en tres conceptos que deben de ser inhe-
rentes a la mujer: misterio, honestidad y suje-
cion. La obra en si es un verdadero malabarismo,
para contentar a ambos partes, obviando el tema
de las cubiertas y centrandose en las tapadas,
a las cuales no hacia referencia la Pragmética.
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1621 se publica la Argenis

Ee John Barclay, obra narrativa

atina tardia que gozé de

un eéxito extraordinario en su época. Esta
considerada como una novela escrita en prosa y

verso de tintes bizantinos. Para algunos estudiosos,

la fuente principal de la obra es la Historia etidpica de
Heliodoro, donde se tratan los temas de los amores castos

y principescos. La intencion de la obra es esencialmente
politica, ensefiar a los reyes a gobernar con mano férrea,
obligando a los ciudadanos a aceptar la monarquia absoluta.

John Barclay, 1582-1621

lo. Barclaii Argenis : editio novissima cum clave hoc est nominum propiorum elucidatione hactenus nondum edita. - Am-
stelodami: ex Officina Elzeviriana, 1671.

[2], 569, [7] p. ; &
Signatura tipografica: A-Z12, Aai2

Ejemplar falto de portada, en su lugar portada manuscrita. Los datos estan tomados de la propia portada manuscritay cote-
jados con un ejemplar de la misma edicion (Europeana). - Portada grabada arquitectonica con las figuras de Archombrotus

y Argenis. - Piel. . 5 .
H texto fue traducido al espafiol en 1626 en dos ocasiones,

Citado en: REBIUNG6284026.- OCLC889641695 una por José Pellicer de Ossau, y otra por Gabriel del Corral con
el titulo La historia de Argenis y Poliarco. Para la historia de la
BHR/A-002-475 literatura espafola la obra tuvo su importancia ya que Calderén
de la Barca escribe unas de sus famosas comedias" Argenis y
Poliarco, basandose en la traducciones del texto de Jhon Barclay
al espafiol o quizas en el propio texto latino. Esta edicion latina
fue impresa por la oficina elzeviriana de Amsterdam, familia de
impresores que vivieron entre Leiden y Amsterdam y que ya en
1620 obtuvieron el titulo de impresores de la universidad.

3 2
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To. TBAILC LA,

N A4HG6K-VIS5.
_| ¢ydtiv notfijjiin-a.,

fiCim &Yd' H ol

] noy>u w’l{/y

»V g VCU\fIC j

amstelddami

Aiinc



Orden de las Oraciones cotidianas por estilo seguido y corriente, con las de Hanucah, Purim y Ayuno del

Solo. - Amsterdam: en casa y a costa de David Tartas, 1681 [5441]

452, [2], [40] p. ;327

Signatura tipografica: A-Z8, Aa-Ee8, Ff2, A-B8

Encuadernado con portada propia: Calendario de Ros-Hodes : fiestas y ayunos que los Hebreos celebran cada afo : desde el
Afio de 5441 & lacriacién [sic] del Mundo, hasta 5471 que corresponde con el vulgar del Afio 1680 hasta 1710 Portada Orlada.

Encuadernado con piel de tiburdn sobre tabla

BHR/Caja IMP-4-049

3
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@ impresion de este libro de
traciones para los dias festivos

para las oraciones diarias de la
comunidad sefardi en la ciudad de Amsterdam
no fue un caso aislado en las imprentas de esta
ciudad, sino que responde a la didspora de los
llamados marranos de origen esparfiol y portugués
que se trasladaron forzosamente buscando la libertad
que se les negaba en sus paises de origen. A lo largo
del siglo XVII, la actividad editorial en lengua espafiola y
portuguesa, sobre todo de libros litargicos, en Amsterdam
fue impresionante, cercana al millar. Esto responde a la
necesidad de instruccién en los principios basicos de la fe
judaica de esta comunidad. La produccion editorial estaba a
cargo de los propios sefardies, como es el caso del impresor
David de Castro Tartas (1630-1698), judio de origen portugués
que comenz6 como tipdégrafo en la imprenta de Meneshé Ben
Israel, que en 1662 ya era propietario de su propio taller y que
lleg6 a formar parte del Gremio de Editores de Amsterdam en el
afio 1678. Tdirk $ahyatigs td-amitro Do qjien como nueftro Sefior, quien
o VERNES, |, SRR G S
bien o compondra mundo no et LLcr0 D10, loemos & nuefto

huyra.  Compuefta cufilia de en  |pemog a nueftro Salvador.  Ben-

m"(nxfﬁ:a(dﬁ.a‘ilm_pret”' Alearon g6 nueftro Dio, bendico nueftro
! riosfu boz, a"ar6  sefor hendito nueftro Rey,bendi-
Ar|os fusolas. Mas que bozes & 1 nyeftro Salvador. Tu el nueftro

aguasmudiasMe BiOitu el nueftro Sefior, tu el nuef.

Aunque David de Castro Tartas imprimié un numero
considerable de estas obras, la edicibn que posee la
Biblioteca Universitaria de Granada, presenta una serie de
caracteristicas que la hacen si no Unica, rara, puesto que
de los ejemplares localizados en el afio 1681 (el de la
British Library, el de Biblioteca Nacional de Francia
y el de la Biblioteca Nacional de Portugal), no hay
coincidencia ni el titulo, ni en nimero de paginas,
ya que estos ejemplares incluyen "Las tres

Pascuas de Pesah, Sebouth y Sucoth”.

ORDEN
Jp DelasOraciones |

COTPDUIM* |

£ 0 Por esillo feguido, ycor-
nenie, con lasde lianu-
cab, Purim, y Ayuna
del Solo.

ImpreiTo en
SAMSTERDAM.
m$ En Cafa,y a Cofia, de®

David T artas:
Ano £441. g
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San Jeronimo, ca. 340-420

Divi Hieronymi Stridonensis epistolae aliquot selectae in usun & utilitatem adolescentium qui latinae linguae dant operam
nunc denuo ad exemplar Mariani Victorij Reatini, episcopi Amerini aemendatae, & in hac ultima editione & qua[m]pluribus
me[m]dis... - Hispali: ex typographia Didaci Lopez de Haro, [1722]

[8], 458 p,, [1] h. de grab.; 122
Signatura tipografica: []i, A-T12, X6

Preliminares fechados en 1722. - portada orlada. - La hoja de grabado que antecede a la portada, retrato de S. Jerénimo. -
Pergamino

BHR/A-002- 476
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E dicion critica de las Epistolas
de San Jerénimo realizada
por Marianus Victorius, gran

tedlogo, conocido jurista y ejemplar linglista

nacido en Reti en la segunda mitad del siglo

XV. Fue uno de los auditores/ponentes durante el

Concilio de Trento, y sus intervenciones son recogidas
como de gran valor teoldégico.

El impresor, Diego Lépez de Haro es uno de los Impresores

andaluces con mayor proyeccion en el mundo cultural del
siglo XVIII

DI VI

HIERONYMI

STRIDONENSIS
i EPISTOLIE(
aliquot: Sele&a:,
mn uium , utilitatem
adoleicentium, qui La-
tinas lingua; dant
operam.

[Nunc denuo ad exéplar
jManan! Victorii Reati-
ni, Epifcopi Amerini,
emendatae, & in hac ul-
ma editione a quapluri-
mis medis,quibusica-
tebantjCaftigatal.

Hifpa.li, ex Typograplu'a
Didaci Lépez, de Haro,
via Genuenlt.
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Iglesia CatoOlica

[Officium hebdomadae Sanctae et paschatis]

Oficio de la Semana Santa : segun el Missal y Breviario Romano, que se publicaron por mandado de su Santidad Pi6 V y se
reconocieron por comission de su Santidad Clemente VIIlI y Urbano VIII. - En Amberes: en la Emprenta Plantiniana, 173U

539, [ p. :il. ;i23
Signatura tipografica: A-Y12, Z6

Portada a dos tintas. -Texto en espafiol y latin a dos tintas y con reclamos. - Grabados calcograficos: en portada: la Santa Faz;
en pagina 26: Jesus orando en el desierto (...si es posible pase de mi este céliz...); en pagina 58: Jesus atado a la columna recibe
latigazos; en pagina 84: Jesus cae con la cruz a cuestas; en pagina 268: Crucifixiéon de Jesus; en pagina 418: Resurreccion de

Jesus. - Piel con broches.
Citado en: CCPB000161962-4

BHR/A-029-318
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os Misales y Breviarios siempre

recogen de modo especial los

ritos litdrgicos de la Semana

Santa. Llamada en tiempos pasados Semana

Penosa , Semana de Lamentos, Eusebio la llamaba

Hebdomadae Vigiliarum (Semana de las Vigilias) en

la que se celebran los misterios de la Pasién, Muerte y
Resurreccion de Cristo.

Las "précticas especiales" de esta semana obligaban a los
cristianos al ayuno, la abstinencia, la penitencia y una oracion
mas asidua, de ahi que los oficios religiosos de esta semana
sean mas extensos de lo habitual. En la antigiiedad la practica
del Viernes Santo era tan completa que se podria decir que no
habia tiempo para salir de la iglesia; pero sobre todo el oficio
de la Vigilia Pascual desde el Sdbado Santo hasta el Domingo de
Resurreccion en donde se estaba toda la noche orando

AN > nio aMaytik, 17
Bran pone niihi Domine in via
na; \ & dirige me in sonkaai re-
to ptopter inimicos meos.

Nc¢ tradnicrij me in &nimas cata-
ten me:4 (fioniaminfuntitnint
inme dies inGjui, & mentira di
cretas fibl

Credo Y&ebonaDominidintora
fflébtium

txpcda Domimnn, vinbrer age: '

mf:ﬁej‘m oor cum} & juitHee

M Credo vidcre bona DOmini in

ion viventium
AD6omine abftraxiili ab inferis
*imam meam.  Salmo 19.
iludo te Domine, quoniam
jocpifHme: * nec deleMi
linicos wcos TUPET me.
Démine Dais mcusdamaw ad te, *
& &m(li me.
D «nii'e eduxifti ab inferno diimam
w*n ot falvéfti me & ddeendemi-
«is in laaim.
0} Pial-

OFICIO
S'EEM ANA
SANTA

SEGUN EL MISSAL Y BREVIARIO
R OM -ANO,
Que le publicaron por mandado de

Su Santidad Pio V. y fe recono-
cieron por comiiiion de Su San-
tidad c1emente VI

VIIL ~

EN LAI\IilMPREIéTCA P%)IESI'(I NIANA
1 D . ] 1
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Stéphanie Félicité Ducrest de St-Aubin, condesa de Genlis, 1746-1830

Las veladas de la Quinta 6 novelas é historias sumamente Utiles para que las madres de familia, a quienes las dedica la autora,
puedan instruir a sus hijos, juntando la doctrina con el recreo ;Tomo Primero / escritas en francés por la sefiora Marquesa de
Sillery (alias); traducidas al castellano por Don Fernando de Gilleman. - Madrid: en la imprenta de Manuel Gonzalez, 1758.

3VOl. ;49
Signatura tipografica: *9, A-Z8, Aa-Bb8, Cc2 ;2: *8, A-T8, V6, a-c8, d5, 5, A-Z8

Texto a linea tirada con reclamos . - Pasta

BHR/A-027-344
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L a Condesa de Genlis vivid

una época convulsa anterior

a la Revolucion Francesa y

durante la misma (tuvo que huir de Francia

por su posicién dentro de la nobleza, y por ser

institutriz de hijos e hijas de la nobleza; luego

volvié con grandes honores de la mano de Napoledn

Bonaparte). Sus métodos formativos y educativos

eran revolucionarios para la época, y en algunos casos

cargados de moralejas. Para las mujeres del siglo XVIII,

principalmente las de clase noble y de la burguesia alta \

sobre todo hijas de comerciantes, el lugar de aprendizaje

era su propia casa en donde se ensefiaban los conocimientos

adecuados para desenvolverse en su vida social. Este "adecuado

conocimiento" tenia como prioridad la lectura y la escritura,
seguida de la musica y los comportamientos sociales.

En el caso de las clases inferiores no se habla de conocimiento
sino de "adecuado adiestramiento" realizado en instituciones
religiosas o civiles y orientado sobre todo a la formacion en
labores domésticas y "de aguja”

LAS VELADAS DE LA QUINTA,

O NOVELAS E HISTORIAS
SUMAMENTE UTILES
PARA QUE LAS MADRES DE FAMILIA,
A QUIENES LAS DEDICA LA AUTORA,
PUEDAN INSTRUIR A SUS HIJOS,

JUNTANDO LA DOCTRINA CON EL RECREO,

ESCRITAS EN FRANCES

POR LA SENORA MARQUESA DE SILLERY
(alias) Condesa de Genlis.

TRADUCIDAS AL CASTELLANO

POR DON FERNANDO DE GILLEMAN,
Acade'mico Correspondiente de la Real Academia
de la Historia,

TOMO PRIMERO.
artitefi/e

y
MADRID: &DCCLXXXVIII.
EN LA IMPRENTA DE MANUEL GONZALEZ.
Se hallaréa en casa de Arribas , carrera de S. Gerénimo;

en e puesto de Cerro, calle de Alcala iy en casa de Lopez,
plazuela de Santo Domingo.
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Enrique de Aragon, Marqués de Villena, ca. 1384 - ca. 1434

Arte cisoria, 6 Tratado del arte de cortar del cuchillo, /que escrivi6 Don Henrique de Aragén, Marques de Villena . - Ladaa
la luz ... la Biblioteca Real de San Lorenzo del Escorial. - En Madrid: en la oficina de Antonio Marin, 1766.

[24], 197, [2] pen bl.: il.; 4-
Signatura tipografica: *-"[*T"4, A-Z4,Aa4,Bb4

Portada con orla xilografica. - Texto enmarcado. - llustracciones a lo largo del texto de diferentes formas de cuchillos. - En-
cuadernacién en holandesa

Citado en: CCPB000058265-4. - Brunet 5-1240/1. - Graesse 6(2)-322. - Heredia 626, NV 0168302. - Palau 369452. - Salva 4069.

BHR/A-025-655
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= Obra, escrita en 1423 por

Lrnrique de \Villena, esta

considerada como la primera

obra en castellano sobre el arte de cocinar

y de servir alimentos en la mesa real. Esta

edicion de 1766 se hizo conforme a un manuscrito

escurialense y fue costeada por el propio monasterio.

Se recogen en el tratado una serie de normas de

didactica préactica dirigida a los jovenes nobles y se
describen los instrumentos adecuados para cada corte.

Para el autor, el arte de cortar tiene que ver con la salud,

puesto que el buen cortador ha de saber qué partes de los
animales pueden resultar nocivas para el hombre o qué corte
resulta mas beneficioso para la digestion.

(43)

La otra tiene trsa la vna parre, lo
agudo como la primera deita figura.

La primera firve para tomar algu-
na vianda, e ponerla delante fyn ta-
fier de las manos , pan, e fruta corta-
dos, 6 enteros : pueden con aquellas dos
puntas comer vianda adouada fyn un-
tarie las manos; e con la otra primera
Moras, 6 Nueces, Confites , Gengibre
verde, ¢ otros letuarios , e coias con
ellos facer, tomar , e poner, fegunt que
adelante fie contard. La fegunda diccn-

F2 le

ARTE CISORIA,
6 TRATADO

DELARTEDEL CORTAR
DEL CUCHILLO,

QUE ESCRIVIO
4>

DON HENIUQUE DE ARAGON.,
MARQUES DE VILLENA:
LA DA A LUZ,

Con Licencia del R ey nuestro Seilor,

LA BIBLIOTHECA REAL
DE SAN LORENZO
DEL ESCORIAL.

En Madrid en la Oficina de Antonio Marin.
Ao de 1766.

m



Jacques-Joseph Duguet (C.0.), ca.1649-1732

Tratado de los escrapulos : de sus causas, de sus especies, de s us peligrosas consecuencias, de sus remedios generales y
particulares /escrito en francés por el autor del libro intitulado Instruccién de una Sefiora Christiana para vivir en el mundo
santamente, y traducido al espafiol. - En Madrid: en la imprenta de Blas Roman, 1777.

[20], 248 p. ;129
Signatura tipogréfica: *8, **4, A-P8, Q4

Anteportada. - Autor tomado del Catalogo de Autoridades de la B. N. de Francia. - Pergamino.

Citado en: CCPB000464569-3

BHR/A-002-473
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uguet, perteneciente a la

DComunidad del Oratorio, entro

en esta comunidad como seglar

y luego se convirti6 en sacerdote. Esta orden

religiosa nacida en el convulso siglo XVI, a pesar de

la aparente amenaza que signific6 para la vida de la

Iglesia, fue una estupenda ventana abierta a la libertad

y a la autonomia personal de sus miembros. Libertad y
autonomia de la gozé nuestro autor y que transmite en
todos sus escritos. Este siglo vio nacer a la Compariia de Jesus,
fundada por San Ignacio de Loyola; los Teatlnos por San Cayetano;
los Bernabitas, por San Antonio Ma Zacarias; los Hermanos
Hospitalarios por San Juan de Dios y el Oratorio, por San Felipe Neri

U - sis tTIA

RATADO

DE LOS

ESCRUPULOS.

De sus causas , de sus especies, de
sus peligrosas consequencias,
de sus remedios generales
y particulares.

Escrito en Francés por el Autor del Libro
intitulado : Instruccién de una Se-
fiora Christiana para vivir en el mun-
do santamente.

Y traducido al Espab5ol.

COK LICENCIA".

En Madrid: En la Imprenta de Blas
Romén. Afo de 1777.
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John Talbot Dillon, 1740-1805

Travels through Spain :with aview to jllGstrate the natural history and physical geography of that kingsom in a serie of let-
ters: including the most interesting subjects contained in the Memoirs de Don Guillermo Bwles, and other spanish writers,
interspersed with historical anecdotes: adorned with copper-plates and a new map of Spain ... / written in the course of a
late tour through that kingdom by John Talbot Dillon ... - London: printed for G. Robinson ... ; In Birmingham: Pearson and
Rollason , 1780.

VIII, 459 p., VI h. de lam., [1]] h. de map. pleg. ; Fol.
Signatura tipogréfica: a4, A-Z4, Aa-Zz4, Aaa-Kkl<4, L116

Las hojas de grabado son calcograficas: en verso de anteportada retrato de Carlos Ill, vestido con toga de su orden, copia
del original de Antonio Velasquez. - Laminas de faunay flora, vistas de la catedral de Burgosy la Giralda. - La hoja de mapa
plegado: “Engraved by J. Page, london, 1780, nuevo mapa de Espafia. - Dedicatoria del grabado calcogréfico a Thomas Lord
Grandthamn, Ultimo embajador de Su Magestad en la corte de Madrid . - Pasta.

Citado en:: CCPB000657770-9.- REBIUN12718822

BHR/Caja IMP-4-039
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\Y% iajero incansable por Espafa,

Portugal, Austria, etc. En lo

que se refiere a su obra Travels

through Spain, tenemos que decir que debe

muchas de sus descripciones a la lectura del Viaje por
Espafia de Antonio Ponz , conocido geodgrafo espafiol.

La obra que nos ocupa tuvo muchas impresiones y
reimpresiones, asi como multitud de traducciones, durante
todo el siglo XIX, al aleméan y sobre todo al francés.

TRAVELS THROUGH SPAIN,
THFE NATURAL HISTORY

PHYSICAL GEOGRAPHY OF THAT KINGDOM

IN A SERIES OF LETTERS.

DON* GUILLERMO BOWLES, adoher SPANISH WRITERS,
tnTERSPBftCED WITH H1ITOXICAL ANECDOTES.

ADORNED WITH COPPER-PLATES AND ANEW MAP OF SPAIN{

trm bmk(ihu‘r«»i m

n7 JOHN TALBOT DILLON. Ksnour and Baiosc of ihe
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Benedictinos

Regla de el gran patriarcha S. Benito. - En Madrid: por Josef Herrera Batanero..., 1791

248 p., [1] h. de grab. ; 32"
Signatura tipografica: A-P8, Q2

Segun el Catalogo Colectivo de Patrimonio Bibliografico (CCPB), la hoja del grabado xilografico, representa a San Benito.
Sin embargo la xilografia de nuestro ejemplar representa el escudo de los Benedictinos, con una cruz enmarcada en una
especie de 6valo con la siguiente leyenda; de izquierda a derecha: S. M. Q. L. . V. B. [cruz] V. R. S. N. S. M... En los brazos
delacruz :C. S. S. M.D. M. L.. - Esta xilografia sin paginar, esta intercalada entre las p. 236 y 23 . - Comparado nuestro ejem-
plar con el de la Biblioteca Ramén Pérez de Ayala de Asturias, no figura el grabado de San Benito, ni el del escudo de los

Benedictinos.

BHR/Caja IMP-4-054
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L a regla monastica benedictina fue

escrita en el siglo VI por Benito de

Nursia en Montecasino (Napoles)

y ocupa un puesto importante entre los cédigos

legislativos monasticos. Se tratan en ella aspectos

tan diversos como los deberes del abad, la disciplina

de los monjes, la administracién interna del monasterio,

la obediencia y la humildad. La peculiaridad de este texto

reside en el formato, un treintaidosavo, o lo que seria un

tamario, de aproximadamente 7cm., encuadernado en piel con
hierros dorados.

. rRoioso. j
flii defriido. A ti, pues» fe diri-
gen ahora mis palabras» qualquis-

11, que dando de mano & tu pro*
pria voluntad, tomas las foitifsi-

& LA SAN TA mas, y brillantes amias de la obe-

diencia, para militar debaxo da
la vandera de Chriflo, verdadero
,ySefior. Has de pedirleignte

r .



Juan de la Mata

Arte de reposteria : en que se contiene todo genero de hacer dulces secosy en liquido, vizcochos, turrones y natas, bebidas A R T E
heladas de todos generos, rosolis, mistelas, &c. : con una breve instruccién para conocer las frutas y servirlas crudas: y diez

mesas con su explicacion /su autor Juan de la Mata... - En Madrid: en la Oficina de Ramon Ruiz, 1791 ' D E R E P O ST E R IA '

EN QUE SE CONTIENE
[4], 208 p. ;89
TODO GENERO DE HACER DULCES SECOS, Y EN LIQUIDO»
. - . . . VIZCOCHOS, TURRONES, NATAS: BEBIDAS HELADA
Marca tipografica en portada . - Anotacién manuscrita en la cubierta COCHOS, TURRONES, S S 3

DE tofios GENEROS , ROSOLIS, MISTELAS , &c.

Citado en : CCPB000309021-3 ] uan de la Mata, repostero del Rey Felipe Vv publica su libro CON UNA BREVE INSTRUCCION

"Arte de Reposteria” en afio 1.786 en Madrid ; en él hace
numerosas descripciones de la reposteria de la Corte

PARA CONOCER LAS FRUTAS , Y SERVIRLAS CRUDAS.
BHR/A-028-492

espafiola. Tras esta publicacion de Juan de la Mata, no se publica ¥ DIEZ MESAS CON SU EXPLICACION.
ninguna otra de la misma tematica hasta comienzos del siglo SU AUTOR

XIX, juap m ata y REPOSEEr0 en est Corte
Su obra ha sido referencia para los estudios histéricos de natu | derL ataﬁaVI”a

recetas del siglo XVIIl y hoy en dia es fuente de estudio de del Sil de rg% ontanas (Feym
origen de ciertos platos; casi todas sus recomendaciones eLeon y 8b|3pad0 de O\ye 0

contienen los estilos culinarios de franceses e italianos.

con licencia:

EN MADRID : EN LA OFICINA DE RAMON RUIZ.

4 1 ANO MDCCXCI,
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| mportante tratado sobre el uso

del cafamo (cannabis sativa)

SaturiO Ji méneZ de BerdOnCGS para hacer velas de barcos. El
Impresor Antonio de Sancha, especialista en
Tratado para afinar el caflamo, y hacer de él el lino de mar, 6 de libretas /que da a luz para el bien publico Don Saturio Xime- obras literarias, cuidadas y preciosas, no duda
nez de Berdonces. - En Madrid: En la Imprenta de Sancha, 1793. en publicar este pequefio tratado sobre la materia
prima, el cafiamo, de la que él gustaba que fuera el

[5], VII, 20 p. : 1 h.il. pleg. ; 8Q papel utilizado en los libros que salian de sus prensas.

Signatura tipogréfica: a-b8, c2
El cafiamo ha sido utilizado desde antiguo en la confeccion
de tejidos y papel por su dureza, flexibilidad y limpieza. Hay
de distintos tipos y se le llama segun los lugares y variedad de
tierras en que ha sido cultivado: cafamo del Piamonte, cafiamo
de Anjou, cafamo gigante o de China, canamo de la India.

BHR/A-027-363
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Juan Gonzalez Villar, 1746-1820

Tratado de la Sagrada Luminaria en forma de disertacion en el que se demuestra la antigiiedad, y piedad de las velas y lam-
paras encendidas a honra de Dios, y en obsequio de las santas imégenesy reliquias / compuesto por el Dr. D. Juan Gonzalez

Villar. - En Madrid: en la Imprenta de Sancha, 1798.

XXVII, 331 p.;19 cm

BHR/A-025-649
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uso de cirios, cereus (hecho

on cera de abeja), para

mlumbrar lugares sagrados,

santuarios y lugares de culto viene desde

antiguo, y su uso se extendié sobre todo con

la civilizacion romana. Pero realmente su utilidad

en la religion cristiana proviene de herencia de la

religion judia que siempre se ha servido de cirios para

hacer resaltar sus solemnidades. En la Iglesia Catdlica

hubo muchas disquisiciones sobre el uso o no de cirios si

no era para alumbrar de noche y se censuré por parte de

algunos que se usaran en pleno dia. Ser4 San Jerénimo el

primero que defienda su encendido "en medio del dia cuando

ha de leerse el Evangelio...en sefal de alegria..." y haciendo

referencia al salmo donde se canta: "vuestra palabra Sefior, es
una antorcha que me ilumina y dirige mis pasos...".

Este es un precioso tratado que nos demuestra que todavia en
el siglo XVIIlI era necesaria la afirmacion de las lamparas en las
iglesias

pm*~

T R A T A D O
DE LA

SAGRADA LUMINARIA

EN FORMA DE DISERTACION,

EN EL QUE SE DEMUESTRA

1A ANTIGUEDAD , Y PIEDAD DE LAS VELAS
Y LAMPARAS ENCENDIDAS A HONRA DE DIOS,
Y EN OBSEQUIO DE LAS SANTAS IMAGENES
. Y. RELIQUIAS.
4 - = ... - ' e
COMPUESTO

-POR EL Dr.D. JUAN GONZALE¥ILLAR,
COLEGIAL QUE FUE EN EL MAYOR DIi SA §1 WLDEFONSO,
UNIVERSIDAD DE ALCALA 3DEL GREMIO Y.CLAUSTRO DE
LA DE OVIEDO J CANONIGO LECTORAL, Y ABAD DE SaN

GUILLERMO , DIGNIDAD DE LA SANTA IGLESIA CATE-
DRAL DE LEON, Y EXAMINADOR SINODAL"
DE SU OBISPADO.

V', i
N L#
it m™..
T
I EN MADRID:

CIBVERE. ... -

| DURIAL A
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osé Antonio Conde, arabista

Je historiador conquense, hizo

esta traduccion y edicion de la

obra de al-Idrisi en el afio 1799, siglo en el que

se toma verdadera conciencia de la importancia

de las fuentes arabes para el estudio de la historia

antigua de Espafia y Africa. De hecho, esta version,

conocida como la Geografia del Nubiense, se convirti6
en un clasico de la literatura espafola del siglo XVIII.

Muhammad b. Muhammad al-Sarif Al-ldrisi, 1100- ca. 1165

Descripcion de Espafia de Xerif Aledris, conocido por el Nubiense con traducciény notas de Don Josef Antonio Conde de la
Real Biblioteca. - Madrid: por D. Pedro Pereyra, en la Imprenta Real, 1799

XX, 234 p. ; 89
Signatura tipografica: A8, B2, A-O8, Qi

Texto espafiol y arabe. - Portadilla después del prélogo. - Encuadernacidn en piel roja con hierros dorados 3 L. i .
Su autor, el ceuti al-Idrisi, esta considerado como el
mas importante geografo de su tiempo. Visita al-Andalus
en un momento complicado, justo en el momento de la
descomposicion del califato de Cérdoba, siendo su descripcion
de primera mano. Muestra aspectos tan curiosos como las
distancias entre ciudades, rios, huertos yjardines, la importancia
estratégica del Estrecho de Gibraltar, el Cabo de Gata, pueblos
como Vera, Adra, Almufiécar, Guadix y Baza.
Es especial la descripcidon que hace de las ciudades, como Sevilla,
Malaga, Cérdoba, Granada, Almeria, etc. Refiere, también, las
"riquezas" de cada ciudad, como las peras de Ddlar, los yesos y
bafios de Alhama de Granada, el azticar de Almufiécar, los gusanos
de seday el azafran de Jaén, lavega de Carmona, el lino de Elvira,
las pasas de Malaga, los minerales de Ferris, el aceite de Sevilla.

Citado en: CCPB001003144-8

BHR/A-011-484
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DESCRIPCION DE ESPANA
DE XERIF AIEDRISI.

En el nombre de Dios misericordioso.

Esta primera parte del quarto clima
principia en la tltima banda del Occi-
dente , de donde sale el seno del mar
de Xa&m del mar occidental hacia el
Oriente , y en esta parte se contiene
la region Andalus , que los Griegos
llaman Esbénia,y también Gezirat
Andalus; Gezira, porque su forma es
triangular, y se estrecha por la par-
te oriental hasta ser entre el mar Xa-
mi y el mar occidental que rodea la
isla Andalus cinco dias, y una punta
de ella de distancia como diez y siete
dias, y esta punta esta en el extremo
de Occidente , en los Gltimos térmi-
nos de lo habitado de la tierra, cer-
cada por el mar Océano, y no se sa-
be lo que hay mas alia de este mar
Océano : ninguno ha podido averi-
guar cosa cierta de é1, por su dificil

f----LkJJ

«a»

(3)

\ij
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pvolgy
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Guyton de Morveau, Louis-Bernard, 1737-1816

Memoria sobre las disposiciones tomadas por el Gobierno para introducir en Espafia el Método de fumigar y purificar la
atmosfera de Guitdon de Morveau : experimentos hechos con este motivo y algunas otras noticias que prueban el poder des-
infectante de los acidos minerales, y las oportunas providencias que ha dado el Excm. Sefior Generalisimo Principe de la
Paz, con el fin de evitar los progresos del contagio de la fiebre amarillay su reproduccién. - En Madrid: Imprenta Real, 1805.

92, 234 p., [11] h. de grab. :il. ;49

Portada con escudo real. - Frisos. - Tres esquemas xilograficos y ocho laminas calcogréficas, plegadas e intercaladas en el
texto.: “C. Maré ft".- Pasta Valenciana.

Citado en: CCPB 000405241-2. - REBIUN8752080

BHR/A-028-408
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G ayton fué un quimico francés autor de un libro titulado
"Traité des moyens de Desinfecter l'air..."Colabor6 en los
capitulos dedicados a la Quimica en la Encyclopedie de

Diderot & D'Alembert., - La autoria personal de la memoria cree-
mos que es debida a Juan Manuel de Aréjula, en su condiciéon de
experto y asesor en cuestiones de ciencia del Principe de la Paz,
Manuel Godoy.



128

A. de Beauchainais eorge Louis Leclerc, conde de
Buffon nace en el pueblo francés de

Le Buffon jllustré a I'usage de la Jeunese: contenant une description tres-complete des mammiféres, oiseaux, poissons, rep- Montbard en 1707. Fue Intendente
tiles, inseptes et coquilles / par A. de Beauchainais. - Paris: Théodore Lefévre..., 1870 de los jardines reales y ahi comenzd6 su maravilloso
viaje por el naturalismo y concibié su extraordinaria

435, [6] p. de lam. :il. ; 22 cm. Histoire naturelle. Su exposicion, en sus escritos es
siempre cuidadosa y esmerada; prueba de esta casi

Fecha probable de edicion tomada de la dedicatoria manuscrita que hay en la hoja de guarda. - Dedicatoria ms.: “Alberto obsesiva perfeccion es su discurso de entrada a la Academia
Paolina Batagliaa Vittorio Natale 1870. Francesa, donde se aplica el aforismo el estilo es el hombre.
.Cambi6 el texto en varias ocasiones y hasta la saciedad

BHR/A-009-112 cuando juzgaba que las expresiones no eran suficientemente

armoniosas. Esto tiene su contrapartida en que a veces resulta
pomposo y excesivamente elocuente.

La Biblioteca del Hospital Real conserva la obra de Buffon casi al
completo con sus magnificos volumenes de planchas coloreadas
a mano, sobre todo son de especial belleza las correspondientes
a los pajaros.

Este ejemplar que se ha incorporado a la coleccidén viene a

completar el conocimiento que del naturalista francés siempre
ha tenido la biblioteca. Esta vez con una magnifica obra de
critica y estudio

46
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Friedrich Theodorvon Frerichs, 1819-1885

Tratado practico de las enfermedades del higado, de los vasos hepaticos y de las vias biliares / por Fr. Théodor Frerichs,
traducido del aleman por los doctores Luis Dumenil y J. Pellagot... - 3? edicién revisada y corregida ... por el doctor Luis
Dumenil de la escuela de medicina de Rouen... vertida al castellano por D. Esteban Sanchez de Ocafia catedratico de clinica
meédica de la facultad de medicina de Madrid. - Madrid : Carlos Bailly-Bailliere, 1877.

905 p.:il. ;22 cm

Obra premiada por el Instituto de Francia (Academia de Ciencias).- Profusamente ilustrada.- Pasta espafiola

BHR/A-025-648
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60 SITIO, VAMIN V KOIVA CEL HGADD

guiente muy Util conocer para el diagnéstico, es el higado cordado.
Los vestidos fuertemente apretados comprimen la caja torécica &
variable altura, segin los caprichos de la moda; rara vez la cons-
triccion desciende hasta el hipocondrio, por debajo de las costi-
llas. El higado es entre todos los 6rganos el que mas sufre por

Fig. 11.—Deformacion del I6bulo izquierdo; higado cordado.

efecto de esta constriccion; no solo se modifica su forma, sino que,
como verémos mas adelante, se cambian ordinariamente su posi-
cién y sus relaciones. Por consecuencia del estrechamiento de la

Fig. 12.— Higado dividido por un profundo surco

base de la caja tordcica, el higado es empujado primero en direc-
cién de su didmetro transversal; y cuando este es considerable, re-
sulta una série de pliegues que dan la sensacién de tuberosidades

heodor Frerichs fue un importante patélogo aleméan
del siglo XIX que llevo a cabo sus investigaciones en

las Universidades de Gottingen y de Berlin; sobre todo
son famosos sus tratados sobre la enfermedad de Bright
(actualmente se le llama nefritis crénica y se caracteriza
por la presencia en la orina de un exceso de albumina),

y sobre enfermedades hepéticas, sobre todo sobre

degeneracion hepatolenticular o enfermedad de
Wilson

TRATADO PRACTICO

E FERMEDADES 1w GADO

DE LOS VASOS HEPATICOS

y dr IljAs vias biliares
i*OR g

FR-THEOD. FRERICHS

I'rolcsor de (‘Unica medica en la Universidad de licrlin. miembro ilel Consejo superior de
Instruccion publica.

riAINCUM» OKI. ALEMAN for los doctores Luis DUMENJL Y J. PELLAGOT
TERCERA EDICION
Revisada y corregida, y puesta a’ alcance dr. los progresos de la ciencia

Por el doctor Luis DUMEN IL

PROFESOR DE LA ESCUELA DE MEDICINA DE ROCEN.

Gog,158 figuras intercaladas en el texto.
' ¢ (S{ 29 -”J n ’.1
VERTIDA AL CASTELLANO
»or D ESTEBAN SANCHEZ DE OCANA
Catedratico de Clinica tai tica de la Faculta | de Medicina de Madrid, etc.
«BUA PREMIADA 1%011 EIl. INSTITUTO DE FRANCIA (ACADEMIA DE CIENCIAS)
-n
MADRID
CARLOS UAI1LLLY-BAILLIERE
Librero de la Universidad central, del Congreso de los sefiores Diputados y de la Academia d»
Jurisprudencia y Legislacién
L1IIRERIA EXTRANJERA V NACIONAL, CIENTIFICA Y LITERARIA
Plaza ile Sania Aiia, nimero 10.
I'aris, J. D. Daillicrc. | Londres, Daillicre.
m(g77.
AORE e
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Garcia Lorca, Federico, 1898-1936

Impresionesy paisajes. - Granada: P. V. Traveset, 1918.

[7] h. , 254 p., [5] h. ; 85

Fecha tomada de la cubierta.

Cubierta disefiada por el pintory amigo de Federico, Ismael de la Serna, aparece la firma ISMAEL, 1918.

Dedicatoria manuscrita de Federico Garcia Lorca en la primera h. de guarda :"A mi querido amigo Emilio, poetay musico que
sabe sentir el arte enmedio de la tristeza de su camino. Carifiosamente Federico, 10 de abril 1918”

Firma autentificada con los documentos firmados por Federico en 1918 y que se hayan custodiados en el Archivo Universitario
de Granada.

En la anteportada se encuentra sobrepuesta una fotografia en donde aparte de otros personajes aparecen él , Federico G.
Lorca, siendo un nifio y el duefo del libro, Emilio, siendo un joven.

Al fin de la obra en un papel mecanografiado y sobrepuesto aparece la siguiente leyenda escrita por los herederos de Nadal:
“Como dato curioso referente a este libro quiero hacer notar que del prélogo del mismo, Federico hizo una autocritica que
publicé en la revista titulada EL EXITO, que por aquellos afios publicaba mi padre, Emilio, y en el ng 95 correspondiente al
10 de mayo de 1918, recién editado el referido libro cuando él tenia 20 afios... por primera vez sale a la luz la pluma de Fede-
ricoy nos dice : Un eco dulce de balada sentimental es en nuestro corazon lavisién del crepusculo. Brillan nuestras estrellas
interiores al sentir la célida caricia de Venus que tiembla tiernamente en el horizonte. Nuestra historia sea larga o corta la
tenemos que sufrir...”

Hay resefias de la misma obra, sin dedicatoria manuscrita en distintos diarios espafioles con motivo de una subasta realizada
en Londres en noviembre de 2012: Diario de Ledn, Diario Malaga Hoy, etc.

Al final la editorial incluye una nota con los libros del mismo que se van a publicar en el futuro; algunos de ellos nunca
florecieron.

BHR/Caja IMP-4-051

48

) Nuevos
CATALOGO DE LAS NUEVAS ADQUISICIONES EN LA BIBLIOTECA DEL HOSPITAL REAL

f\ IMWV qgviswclc OVAVj © Uwll'Uf
I n JIIS ¢
Ua °Ui =H.

S AMWMNY



indice Toponimico



indice Toponimico

Adra.- N244

Africa.- N244
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Alarcén.- N211

Alcala de Henares.- N211
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Ddlar.- N244

Espafa .- N22,10,19, 28, 39, 44
Extremadura.- N229
Florencia.- N220
Frankfort.- N226
Gibraltar.- N244
Gottingen.- N947
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Roma.- N92,20
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Diaz de la Carrera, Diego N929

Dillon, John Talbot, 1740-1805.- N939
Diodoro Siculo.- N95

Doni, Anton Francesco, 1513-1574 .- N912
Duguet, Jacques-Joseph, 1649-1732 .- N938
Dumenil, Luis .- N947

E

Eifridum, Conradum.- N926
Esopo.- N913

F

Felipe I, Rey de Esparia, 1556-1598.- N921
Felipe V, Rey de Espafa, 1683-1746.- N94!
Felipe IV, Rey de Espafia, 1621-1665 .- N929
Felipe Neri, Santo, 1515-1595 .- N938
Frerich, Theodor .- N947

G

Galeno, Claudio, ca. 129-201.- N98

Garcia de Paredes, Diego .- N929

Garcia de Velasco, Francisco.- N930

Garcia Lorca, Federico, 1898-1936.- N948

Garzoni, Tomasso, 1549-1589 .- N925

Genlis, Stephanie Felicite, Comtesse de, 1746-1830.- N936
Giocondo, Giovanni, ca. 1433-1515.- N96

Giovanni degli Abbati.- N93

Giunta, Filippo, 1533-1600.- N920

Giunta, Jacques.- N920

Gbémez, Alonso.- N921

Gonzalez Villar, Juan .- N943

Gonzalez, Manuel.- N936

Gork, Heinrich von, 1378-1431.- N91

Gryphius, Sébastien.- N916

Guyton de Morveau, Louis Bernard, 1737-1816.- N945

H

Herodoto.- N97

Herrera Batanero, José .- N940
Homero.- N913,24

Horst, Peter.- N922

Humm, Antén.- N926
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Iciar, Juan de.- N921
Ignacio de Loyola, Santo, 1491-1556 .- N938

J

Jerénimo, Santo,ca.340-420 .- N934,43
Jiménez de Berdonces, Saturio .- N942
Juan de Dios, Santo, 1495-1550 .- N938

IC

Kesler, Nikolas.- N91

L

Lascaris, Constantino.- N95
Lefevre, Theodore .- N946
Ledn Pinelo, Antonio de .- N931
Lopez de Haro, Diego .- N934
Lucas, Francisco.- N921

M

Madariaga, Pedro de.- N921
Maiziéres, Gilies de.- N95

Manso, Giovanni Battista .- N927
Manuzio, Aldo.- N99

Manuzio, Antonio.- Ny9
Marcolini, Francesco.- N912
Marin, Antonio.- N937

Mazzali, Francesco.- N92

Mata, Juan de la.- N941

N

Nadal, Juan.- N948

Nebrija, Sancho de .- N911
Nebrija, Sebastian de.- N911
Nicémaco de Gerasa.- N922
Nucié, Martin.- N917

0

Ojeda, Alonso de N929
Ovidio Nasén, Publio.- N916

P

Page, ].- N939
Peeters-Fontainas.- N9 10
Pellagot, J. .- N947

Pellicer de Ossau, José .- N932
Pereira, Pedro .- N921

Petit, Jean.- N97
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Petracci, Pietro .- N927

Petrarca, Francisco.- N93

Petrus Lombardus, Obispo de Paris, ca. 1095-1160.- Ng1
Pio V, Papa, 1504-1572 .- N935

Pi6, Giovanni Battista, 1460-1540.- N93
Pizarroy Orellana, Fernando .- N929
Pizarro, Fernando .- N929

Pizarro, Francisco .- N929

Pizarro, Gonzalo .- N929

Pizarro, Ivan N929

Plantin, Christophe .- N917,35
Planudes, Maximo.- N913

R

Rebullosa, Jaime .- N925

Revenoldo, Andrea.- N918

Rhenanus, Johannes.- N926

Robinson, G.- N939

Rodriguez Escabias, Gabriel.- N930
Rojas, Fernando de ca. 1470-1541.- N910
Roman, Blas .- N938

Ruiz, Ramén.- N941

S

Salazary Vozmediano, Catalina.- N928
Salomén, Bernard.- N913

Sancha, Antonio de, 1720-1797 .- N942,43
Sanchez, Esteban.- N947

Sanchez, Juan .- N931

Sartorius, Adam.- N924

Sartorius, David.- N924

Sepulveda, Juan Ginés de, 1490-1573.- N914
Serna, Ismael de la .- N948

Sidonio Apolinar, Santo, 430-489.- N93
Scinzenzeler, Ulrich.- N93

Straparola, Giovanni Francesco.- N918

T

Tacuino, Giovanni.- N96

Tasso, Torquato, 1544-1595 .- N927
Thielman Kerver N94

Tomas de Aquino, Santo, 1225-1274.- N91
Toscanella, Orazio.- N919

Tournes, Jean de.- N913

Traveset, Paulino Ventura.- N948

Trino, Comin de.- N918
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Truchado, Francisco.- N918
Trujillo, Sebastian, fl. 1542-1569.- N914 Z

Zilii, Giorgio de’- N918

Urbano VIII, Papa, 1568-1644 .- N935

V

Valgrisi, Vincenzo.- N919

Valla, Lorenzo de, 1406-1457.- N97

Vazquez de Figueroa, Cristdbal.- N925
Villarroel, Juan de.- N928

Villena, Enrique de Aragon, Marqués de.- ©37
Vitrubio Polién, Marco.- N96

Vives, Juan Luis, 1492-1540.- N919

wW

William of Ockham, ca. 1285-ca. 1349.- N91
Winter, Robert.- N919
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